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Caracteristicas

MEDIUMi para aplicaciones de asistencia media

Las unidades MRTIN8 son climatizadores autonomos de alta eficiencia disefiados para medianas y grandes superficies comerciales con
renovacion de aire.

Se han diseflado especificamente para entornos medianamente concurridos como: centros comerciales, galerias comerciales, super-
mercados, hipermercados, estaciones de ferrocarril, aeropuertos y naves industriales.

La serie dispone de un doble circuito de refrigeracion con compresores Inverter en cada circuito.

Esta solucion permite seguir la tendencia de la carga térmica incluso en las estaciones intermedias, alcanzando un rendimiento estacio-
nal muy elevado y superando con creces los requisitos minimos establecidos por la normativa ErP 2021.

Gracias al disefio monobloque de la unidad, todas las piezas de ingenieria de la planta se encuentran dentro de
la unidad, ya montadas y probadas.

Cuatro configuraciones disponibles, desde la version de recirculacion total, con un minimo de aire fresco, hasta
versiones con renovacion y recuperacion de energia en el aire de escape. Cada una de ellas puede integrarse
con una amplia gama de accesorios que personalizan el producto segun la aplicacion

/ Doble circuito frigorifico independiente con compresores controlados por inverter para la modulacién continua
de la capacidad suministrada, en funcion de la carga térmica del edificio.

/ Los ventiladores radiales acoplados directamente a motores EC sin escobillas (ventiladores tipo plug) permiten
ajustar el caudal de aire en funcidon de las caracteristicas del sistema aerdulico. Tanto en la seccién de entrada
como en la de salida.

/ Filtracién del aire en varias etapas, desde la clase de eficiencia G4 hasta clases de filtracion absoluta (filtros
electronicos con tecnologia iFD).

/ Lamparas UV-C con accion germicida activa contra esporas de hongos, bacterias y virus, para una maxima
calidad del aire, eficaz contra el SARS-CoV-2.

/ Recuperacion termodinamica REVO innovadora y patentada.
/ Recuperacién de energia mediante rueda entalpica disponible para la version CBK-G
/ Control constante o variable del flujo de aire de impulsién.

/ Control automatico y variable de la cantidad de aire fresco en funcion de las necesidades reales de los
ocupantes, con sonda de calidad del aire.

/ Funcién Freecooling cuando es posible utilizar directamente el aire exterior para satisfacer las cargas internas.

/. Gran flexibilidad en la distribucion del aire, con opcidn de conexién a un zécalo de cubierta para la impulsion
y/o el retorno desde la parte inferior.

/ Funcion de deshumidificacion en verano con poscalentamiento por gas caliente para aumentar el confort
incluso con cargas latentes elevadas.

/ Soluciones de calefaccion que pueden utilizarse junto con la bomba de calor o en su lugar: calentadores
eléctricos, bobina de agua caliente, médulo de gas modulante con tecnologia de condensacion.

/ Sistemas de humidificacion integrados en la unidad.

/ Posibilidad de conexién a los principales sistemas de supervision con protocolo de comunicacién Modbus
suministrado de serie.

Todos los accesorios vienen cableados e integrados en la unidad, salvo que se indique lo contrario



La eleccion de Midea hacia una evolucion verde

Nuevo refrigerante R32

El reglamento europeo CE 517/2014 contempla la reduccion del
uso de refrigerantes HFC (gases fluorados) con el objetivo de re-
ducir su impacto ambiental, medido a través del parametro GWP
(Potencial de calentamiento global).

Midea, que siempre ha prestado especial atencién al desarrollo
de soluciones tecnoldgicas orientadas a la proteccion del medio
ambiente, introduce también el refrigerante R32 de bajo PCA
(675) en sus unidades Rooftop.

De este modo, se reduce el impacto ambiental hasta en un 80 %,
no solo gracias al bajo Potencial de Calentamiento Atmosférico
(PCA) del R32, sino también gracias a la reduccién y optimizacion
de la carga de refrigerante, obtenida mediante un disefio meticu-
loso de cada componente individual.

El uso de este refrigerante A2L (ligeramente inflamable) cum-

ple con la norma EN 378, que define su correcta aplicacion en
funcion de la carga de refrigerante y la superficie de los espacios
atendidos.

Recta limite calculada con una altura de sala de 6 m.

Tecnologia Full Inverter

La eficiencia de los productos relacionados con la energia (ErP)
es uno de los pilares del programa europeo para una economia
sostenible, teniendo en cuenta el medio ambiente y la calidad
de vida de las personas.

El alto rendimiento de la serie MRTINS ayuda a lograr este
objetivo mediante valores de eficiencia estacional hasta un
40% superiores a los limites de rendimiento establecidos por la
normativa europea.

Estos importantes resultados se obtienen gracias a la tecnolo-
gfa Full Inverter aplicada a los principales componentes de la
unidad:
A. Circuito de refrigeracién con compresores controlados por
inverter
B. Ventiladores tipo plug con motor sin escobillas en el lado
de manipulacion con modo de arranque progresivo para
aplicaciones de conductos textiles
C. Ventiladores axiales con motor sin escobillas en el lado de
la fuente

Carga de refrigerante por circuito [kg]

Caracteristicas

Permitido
ML Sin restricciones
tivos de

seguridad

Campo tipico de
aplicacion en
tejados

100 200 300 400 500 600 00 200

Tamafio de la habitacién [m?]




Caracteristicas

CAK - Seccion de ventilador tnico para recirculacion com-
pleta

Solo para aplicaciones de aire acondicionado, sin necesidad de renovacion
de aire fresco.

La seccién del ventilador de impulsion proporciona la presion estdtica nece-
saria para la impulsion y retorno.

CBK - Seccidn de ventilador tnico para recirculacién y aire
fresco

Para aplicaciones en las que es necesario mantener la sala en sobrepresion,
con la opcion de controlar un caudal de aire fresco determinado.

En cuanto a la configuracion CAK, la seccién del ventilador de impulsion
proporciona la presion estatica disponible de impulsion y retorno

CBK-G + NSERG (Opt) - Seccion de ventilador tnica para
recirculacion y aire fresco

La unidad esta equipada con una compuerta modulante de recirculacion y
freecooling. La I6gica de control gestiona automaticamente la apertura de
la compuerta de aire de renovacion activando el Freecooling cuando es
posible hasta el 100%, proporcionalmente a la carga que se debe cumplir.
La unidad sdlo puede configurarse con la seccion de retorno en posicion
R3 (desde abajo) o RO (horizontal).

El entorno servido debe estar provisto de un sistema de extraccion especi-
fico.

CBK-G - Seccidén de ventilador tnico para recirculacion,
renovacion y escape

Garantiza la renovacion del aire ambiente y la evacuacion simultdnea del
aire viciado a través de una seccion especifica.

Ademas de la configuracion con compuerta de renovacion modulante y re-
torno por la parte inferior (R3), la unidad estd equipada con una compuerta
de recirculacion modulante y una compuerta de descarga por gravedad.
La l6gica de control gestiona automaticamente la renovacion y extraccion
de aire directamente a bordo de la unidad, activando el Freecooling cuan-
do sea posible, hasta un 100 %, en proporcion a la carga a satisfacer.

La solucién con compuerta de gravedad garantiza el correcto funciona-
miento de la unidad en instalaciones con pérdidas de carga en el conducto
de retorno de hasta 50 Pa, y es compatible Unicamente con la seccién de
retorno en posicion R3.

CBK-G + EWX (Opt) - Seccién de ventilador tnica para
recirculacién, renovacion, escape y rueda entalpica
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Caracteristicas

CCK-REVO - Doble seccidn de ventilacién con aire de renovacidn y recuperaciéon termodinamica REVO
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R=Aire de retorno S = Aire de impulsién FA = Aire fresco  EX = Aire de escape

Se introduce un nuevo concepto de recuperacion termodindmica que combina en una Unica version las ventajas y el rendimiento de

las anteriores configuraciones CCK 'y CCKP.

Para aplicaciones con renovacién automadtica del aire y control de la funcion FREE-COOLING.

La unidad esta equipada con una seccion de extraccion que incorpora una recuperacion termodindmica REVO innovadora y patentada

para el aire de escape (Recovery EVOlution).

La innovadora recuperacion REVO se incluye siempre en la configuracion CCK-REVO vy utiliza la tecnologia del circuito de refrigeracion

con expansion directa.

La energia contenida en el flujo de aire de escape se recupera en un sector especifico de la bateria fuente de expansién directa.

La cantidad de energia recuperada puede medirse facilmente, como en el caso de la recuperacion estatica de calor.

A continuacion se exponen las principales ventajas de la recuperacion de energia:

- Aumento de la potencia suministrada a la sala acondicionada.

- Aumento de la eficiencia global de la unidad para un ahorro energético significativo y una amortizacion garantizada de la inversion.

- Longitud de la unidad reducida en un 15 %, lo que garantiza un disefio compacto y un facil emplazamiento.

. Carga de refrigerante reducida en un 30 % en comparacion con la version CCKP, para un menor impacto medioambiental de la
unidad y una mayor seguridad para los usuarios.

- Industrializacion y fiabilidad optimizadas gracias a la supresion del intercambiador de recuperacion adicional y a la consiguiente
simplificacién del circuito de refrigerante.

- Eliminacion del mayor consumo eléctrico para la ventilacion de los dispositivos de recuperacion pasiva, reduciendo asi la energia
total absorbida.

- En modo invierno con funcionamiento de bomba de calor, reduce la formacion de hielo en el intercambiador y, por tanto, la frecuen-
cia de descongelacion. Se mejora la continuidad del funcionamiento y la eficacia general del sistema.

- También es eficaz para operaciones de refrigeracion, especialmente en climas continentales y templados, donde el rendimiento de
los dispositivos tradicionales de recuperacion pasiva es esencialmente despreciable debido a la escasa diferencia de temperatura
y entalpia entre el ambiente exterior y el interior.



Caracteristicas

Gestion automatica del flujo de aire

Modo estandar

El caudal de aire de impulsion se gestiona con una sefial de 0-10 V.
La sefial permanece constante y mantiene constante la velocidad
del ventilador en todas las condiciones de carga térmica y modo de
funcionamiento.

Modo ECO (funcién estandar)

El suministro del caudal de aire permanece constante con cargas
térmicas variadas y se desconecta cuando se cumple la carga.
Para aumentar ain mas el ahorro energético en esta condicion,
también pueden configurarse puntos de consigna de operacion
menos exigentes para la unidad en comparacién con el modo
estandar.

Esta funcion esta indicada para mantener térmicamente un espacio
climatizado cuando no se utiliza temporalmente, lo que por ejemplo
puede ocurrir de noche.

El modo ECO puede activarse:

« manualmente;

. automaticamente mediante el sistema de supervision Midea.

Flujo de aire constante (opcion PCOSM)

El caudal de aire de impulsion permanece constante a pesar del en-
suciamiento progresivo de los filtros, compensando el aumento de las
pérdidas de carga.

Caudal de aire variable (opcién PVAR)

El flujo de aire suministrado varfa en funcion de la carga térmica,

hasta un valor minimo compatible con el sistema de distribucion y la

difusién de aire elegida.

La ventilacion permanece activa incluso cuando la carga estd com-

pleta.

Esta opcion permite un importante ahorro energético ya que:

- El movimiento del aire determina un consumo anual de energia
comparable o incluso superior al de los compresores.

« Lareduccion del 20 % del flujo genera un ahorro del 50 % de la
energia absorbida por los ventiladores.

. Con una reduccion del caudal igual al 40 %, el ahorro por venti-
lacion supera el 70 %.
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0
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0 ______________________________
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>
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NOMINAL
0
¢—— CARGA DEL COMPRESOR —»
»
FLUJO DE NOMINAL
AIRE

CARGA DEL COMPRESOR——»

Por tanto, el caudal de aire variable puede suponer un ahorro del 30 % en el consumo eléctrico total de la unidad.

Ademds, el caudal de la unidad puede controlarse del siguiente modo:
- PVARDP - Caudal de aire variable con sonda de presion en la unidad

« PVMV - Sefial de 4-20 mA para la modulacién del caudal de aire de impulsion
« Sistema de supervision BMS (no disponible con la gestion del caudal de aire en modo estandar)



Gestion inteligente de las descongelaciones

Los ciclos automaticos de descongelacion en superficies del inter-
cambiador exterior se gestionan de forma predictiva, lo que reduce
tanto la frecuencia como la duracion.

La regulacion electronica integrada no solo analiza las condiciones
externas, sino también los cambios de la presién de evaporacién en
el intercambiador.

La gestion estandar del ciclo de descongelacion implica la parada de
la ventilacién.

Esto reduce el tiempo necesario para la descongelacion y evita la
introduccion de aire demasiado frio en el espacio climatizado, mante-
niendo unas condiciones confortables para los usuarios.

Configuracion de la unidad

El disefio especifico de la base del chasis del intercambiador favorece la evacuacion del agua de condensacion durante la descongela-
cion, evitando asi la formacion de hielo en la parte inferior del intercambiador exterior.

Gestion de la funcién de limpieza del aire

En aplicaciones con aglomeraciones elevadas y muy variables, puede ser necesario realizar una limpieza rdpida del entorno servido.
Mediante el control HMI o BMS, se puede activar la funcion de limpieza de la sala, que maximiza el suministro de aire exterior y reduce

rapidamente la concentracion de contaminantes en el interior.

Control de la presion ambiente

El dispositivo de control de la presién ambiente compara la presion
de retorno con la presion exterior y compensa las variaciones ac-
tuando sobre la compuerta de aire exterior.

De este modo, la unidad mantiene la habitacion a la presion relativa
deseada

por el usuario, que puede elegir entre sobrepresion, depresion o
igual presion.

El dispositivo de control de la presion ambiente estd disponible y se
suministra de serie en la unidad en la configuracion con extraccion y
escape (referencia Midea CCK-REVO).

Control electronico estandar avanzado

Mediumi también esta equipado con todo lo necesario para el con-
trol automatico de la temperatura ambiente y la humedad y, median-
te su comparacion con las condiciones del aire exterior:

. selecciona el modo de funcionamiento (calefaccion o refrigera-
ciony;

- decide cudles y cuantos recursos activar en funcion de la distan-
cia al punto de consigna establecido y de la temperatura del aire
de retorno;

. gestiona el aire de renovacion y la activacion de FREE-COOLING
para mantener las condiciones de confort.

- lainterfaz de usuario se suministra de serie con la unidad, puede
instalarse en el espacio climatizado hasta una distancia de 50 m
con alimentacion directamente desde la unidad.

. opcionalmente, puede instalarse a una distancia de hasta 300
m mediante una fuente de alimentacion independiente con una
tension de 12 V c.c. (A cargo del cliente).

Conexién de la interfaz de usuario con cable apantallado de 3 x 0,75

mm? para la comunicacion, cable de 2 x 1 mm? para la alimentacion

Algunas de sus principales funciones:

. programacion diaria/semanal de cuando debe encenderse y
apagarse la unidad;

. cambiando manualmente el modo de funcionamiento (frio o calor)
y/o el punto de ajuste;

. Gestion de la funcion de limpieza del aire;

. visualizacion de alarmas y del estado de la unidad;

. gestién de los pardmetros de funcionamiento;

. detecta la temperatura con su sonda interna.

~

50 m/300 m




Configuracion de la unidad

Configuraciones de impulsion y retorno

TAMANO 20,2 - 28,2 - 40,4 - 56,4

MO - RO M5 - RO ML - RO

Unidad estandar Opcién Opcién

MO -R3 M5 - R3 ML "—R3

Opcién Opcién

SUMINISTRO Y
RETORNO DE AIRE

M5 - R5 ML ®—R5

Opcién Opcién

(1) El suministro de aire lateral sélo esta disponible bajo demanda para los siguientes rangos de caudal de aire:
Tamafio 20,2: 8.500-14.000 m3/h;

Tamafio 28,2:13.000-16.900 m3/h;

Tamafio 40,4:17.000-22.400 m3/h;

Tamafio 56,4: 22.000-23.500 m3/h

Nomenclatura de los filtros segtin la norma EN ISO 16890

La clasificacion de los filtros de aire se basa en la capacidad de retener las particulas en suspension.

Para que sea posible y mas facil seleccionar los filtros adecuados segun las distintas aplicaciones, se ha introducido recientemente una
nueva norma mundial de filtracion: EN ISO 16890.

Define una clasificacion nueva y alternativa para los filtros de aire basada en su capacidad para retener particulas dispersas en el aire
(PM10, PM2.5 y PM1) mediante métodos de ensayo nuevos, mas estrictos y especificos.

Las normas anteriores en vigor, como la EN 779-2012, la ASHRAE 52.2 y otras normas locales, quedan asi unificadas para todos los
paises del mundo.

A continuacién se indica la correlacién entre la nomenclatura tradicional y la nueva norma para los filtros utilizados en las unidades
Midea. Para facilitar la lectura, se han mantenido ambos nombres en el texto.

1.2 etapa de filtracion (estdndar) ISO 16890 Grueso 60 % G4
2.2 etapa de filtracion (opcional) ISO 16890 ePM155 % F7
2.2 etapa de filtracion (opcional) ISO 16890 ePM1 80 % F9o

2.2 etapa de filtracion (opcional) ISO 16890 ePM1 90 % FIFD (filtro electronico iFD)




Configuracion de la unidad

MRTiIN8 20.2 CAK MO RO SERMD CHW2 PCOSM CREFB EWX

1 (2 Q) (4) () (6) (7) (8)

1. Configuracion

CAK - Seccion de ventilador dnico para recirculacion completa

CBK - Seccion de ventilador Unico para recirculacion y aire fresco

CBK-G - Seccién de ventilador Unico para recirculacion, renovacion y escape

CCK-REVO - Doble seccion de ventilacion con aire de renovacion y recuperacion termodindmica REVO

2. Suministro de aire

MO - Impulsién de aire horizontal

M3 - Suministro de aire descendente
M5 - Suministro de aire ascendente
ML - Alimentacion lateral de aire

3. Retorno de aire
RO - Retorno horizontal

R3 - Retorno descendente
R5 - Retorno ascendente

4. Compuerta de aire exterior

SER - Compuerta manual de aire exterior (estandar para configuracion CBK)

SERM - Compuerta motorizada de conexién/desconexion del aire exterior (solo configuracion CBK)

SERMD - Compuerta de aire fresco motorizada modulante (opcional para configuracion CBK, estandar para CBK-G y CCK-REVO)

5. Calefaccién auxiliar

no necesario (Std)

EH - Calentadores eléctricos

CHW?2 - Bateria de agua caliente de dos filas

GCX - Mdédulo de calefaccion a gas de condensacion con control modulante
CHWER - Recuperacion de energia de la refrigeracion de alimentos

6. Caudal de aire

no necesario (Std)

PCOSM - Caudal de aire de impulsiéon constante

PVAR - Caudal de aire variable

PVARDP - Caudal de aire variable con sonda de presion en la unidad

PVMV - Sefial de 4-20 mA para la modulacion del caudal de aire de impulsion

7. Ventilador de la seccién exterior
CREFB - Dispositivo de reduccion del consumo de los ventiladores de seccion externa ECOBREEZE (Std)

8. Recuperacion pasiva de energia
EWX - Mdédulo de recuperacion de energia por rueda entalpica (disponible sélo en la configuracion: CBK-G)

10



Configuracion de la unidad

Como elegir la unidad

La tecnologia Inverter facilita la seleccion de la unidad.

De hecho, el amplio rango de parcializacion de la capacidad suministrada garantiza que la unidad se adapte constante y continuamente
a las necesidades especificas de calefaccion y refrigeracion del sistema.

Ademds, la unidad puede suministrar de forma auténoma una capacidad superior a la nominal cuando sea necesario. De este modo, es
posible determinar el tamafio de la unidad en funcion de las situaciones de carga mas frecuentes, con la certeza de poder hacer frente
a los picos de carga durante periodos de tiempo limitados.
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Caudal de aire [m%h]

20.2

Capacidad de refrigeracion [kw]

Rendimiento referido a la configuracion CCK-REVO, Temp. aire interior. 27 °C D.B./19 °C W.B., temperatura del aire
entrante al intercambiador externo 35 °C D.B./24 °C W.B. y 30 % de aire externo.



Caracteristicas técnicas de la unidad estandar

Compresor

20,2 - 28,2

Compresor hermético rotativo controlado por inverter (para el
tamafio 20.2) y compresor scroll hermético controlado por inverter
(para el tamafio 28.2), equipados con un dispositivo de proteccion
del motor contra el sobrecalentamiento, las sobrecorrientes y las
temperaturas excesivas del gas de aspiracion. Se instala sobre
soportes antivibratorios y se suministra con una carga completa
de aceite.

Un calentador de proteccién con insercion automatica evita que
el refrigerante diluya el aceite cuando se para el compresor.

Hay un compresor instalado en cada circuito de refrigeracion.
40,4-56,4

Compresores herméticos tdndem controlados por inverter: rotati-
vos (para el tamafio 40.4) y scroll (para el tamafio 56.4), equipados
con un dispositivo de proteccion del motor contra el sobrecalen-
tamiento, las sobrecorrientes y las temperaturas excesivas del gas
de aspiracion. El tandem se instala sobre soportes antivibracion y
se entrega con una carga completa de aceite.

Un calentador de proteccién con insercion automatica evita que
el refrigerante diluya el aceite cuando se para el compresor.

Se instala un tdndem para el circuito de refrigeracion

Estructura

La base de apoyo esta ensamblada con un chasis de acero gal-
vanizado pintado. La estructura interna es de acero galvanizado
curvado con zinc y magnesio. La aleacion de Zn-Mg mejora las
caracteristicas en términos de resistencia a la corrosion gracias a
la proteccién galvanica propia de la combinacion Zinc-Magnesio.

Panelado

Paneles sandwich en la seccion de tratamiento del aire con doble
pared de chapa de acero con aislamiento de poliuretano (40 kg/
m?), espesor de la chapa exterior 6/10 mm galvanizada y pintada
con polvos de poliéster color RAL 9001, espesor del poliuretano
30 mm con coeficiente de conductividad térmica 0,022W/mK,
espesor de la chapa interior 5/10 mm galvanizada en caliente. Los
paneles estdn provistos de un perfil de PVC para el aislamien-

to térmico y una junta de caucho EPDM que garantiza el cierre
hermético.

Todo el panelado puede retirarse facilmente para permitir el acce-
so completo a los componentes internos.

Intercambiador interno

Intercambiador de expansion directa con baterfa con aletas,
fabricado con tubos de cobre dispuestos en filas escalonadas y
expandidos mecanicamente para una mejor adherencia al cuello
de las aletas. Las aletas son de aluminio con superficie ondulada
y una distancia adecuada para garantizar la maxima eficacia de
intercambio de calor.

Intercambiador externo

Intercambiador de expansion directa con bateria con aletas,
fabricado con tubos de cobre dispuestos en filas escalonadas y
expandidos mecdnicamente para una mejor adherencia al cuello
de las aletas. Las aletas son de aluminio con superficie ondulada
y una distancia adecuada para garantizar la maxima eficacia de
intercambio de calor.

Un correcto dimensionamiento de las fuentes de alimentacién del
intercambiador, junto con la geometria adecuada de la estructura
en la base, evita la formacion de hielo en la base del intercambia-
dor de calor durante el funcionamiento invernal.

Ventilador

Seccidn interna

Ventilador tipo plug sin tornillos con dlabes curvados hacia atrds,
accionado por motores de corriente continua EC sin escobillas
de corriente continua con acoplamiento directo. No es necesario
dimensionar la transmision.

Seccion externa

Ventiladores helicoidales con 4 palas perfiladas de plastico refor-
zado, acoplados directamente al motor sin escobillas con control
electronico, ejecucion IP 54. Los ventiladores estan situados en
estructuras de forma aerodindmica para aumentar la eficiencia
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y minimizar el nivel de ruido, y equipados con protecciones de
acero para evitar accidentes.

Circuito de refrigeracién

Doble circuito de refrigeracién, cada uno con:
- carga de refrigerante (R32);

- presostato de seguridad de alta presion,

- presostato de baja presion,

« secador delfiltro,

- vélvula de expansion electronica;

- vélvula de ciclo inverso de 4 vias;

. separador de liquido;

- vdlvula de seguridad de baja presion;

- separador de aceite (sélo para tamafio 40.4 e 56.4).

Filtracion

Entrada de aire fresco y retorno de aire ambiente

Filtro plisado para una mayor superficie de filtrado, fabricado con
un marco de chapa galvanizada con malla de proteccién galva-
nizada y electrosoldada, y medio filtrante regenerable de fibra

de poliéster tratada con resinas sintéticas. Eficiencia segun ISO
16890: Particulas gruesas 60 % (G4). Tipo autoextinguible (clase 1
de resistencia al fuego - DIN 53438).

Bandeja de drenaje

Seccion interna

Bandeja de recogida de condensados en ABS termoformado,
extraible e higienizable. Equipado con manguera de desagle y
sifén de silicona resistente a los rayos UV.

Panel eléctrico

La seccidn de capacidad incluye:

- interruptor aislador de la cerradura de la puerta principal;

- monitor de fase;

. fusible de proteccion del circuito auxiliar;

- protecciones térmicas del motor del ventilador de la seccién
interna y de extraccion;

. disyuntor para proteger el circuito auxiliar y las opciones.

La seccién de control del microprocesador incluye:

. control de la temperatura del aire tratado;

. sonda de temperatura Iimite de alimentacion;

- punto de ajuste de la temperatura y encendido/apagado diario
de la unidad, programador semanal;

. sincronizacion y proteccion del compresor;

- sistema de autodiagndstico con visualizacién inmediata del
cédigo de averfa;

- contactos limpios para activacion-desactivacion remota,
alarma acumulativa, modo de ventilador, modo de compresor,
modo verano/invierno;

« modulo de comunicacion serie para supervisor Modbus.

El dispositivo electronico de control de habitaciones montado en

la pared incluye:

- interfaz gréfica intuitiva retroiluminada;

- modificacién del punto de ajuste de temperatura y humedad;

- Encendido/apagado de la unidad y reinicio por sobrecarga;

- cambio manual del modo de funcionamiento calefaccion/refri-
geracion;

« visualizacion de los datos de funcionamiento;

« visualizacion de alarmas y codigo de fallo;

- visualizacion y modificacion de los pardmetros de funciona-
miento (protegido por contrasefia);

. cerradura de llave selectiva, desbloqueada con una contrasefia;

- sensor de pared de temperatura ambiente.

Prueba
Unidad fabricada conforme a la norma ISO 9001y puesta en servi-
cio una vez finalizada la produccion.



Caracteristicas técnicas de la unidad

Opciones disponibles

- VENH - Ventiladores de presion estatica alta

- F7-Filtro de aire de alta eficiencia F7 (ISO 16890 ePM1 55 %)

.« F9-Filtro de aire de alta eficiencia F9 (ISO 16890 ePM1 80 %)

«  FIFD - Filtros electrénicos con tecnologia iFD (ISO 16890 ePM1 90 %)

.  PSAF - Presostato diferencial para filtros de aire sucios

«  HSE - Humidificador de vapor por electrodos sumergidos

«  PUE - Gestion del humidificador externo con sefial externa de 0-10 V

«  PVAR - Caudal de aire variable

«  PCOSM - Caudal de aire de impulsién constante

- PVARDP - Caudal de aire variable con sonda de presién en la unidad

«  PVMV - Sefial de 4-20 mA para la modulacion del caudal de aire de
impulsion

« FC-FREE-COOLING térmico

«  FCE - FREE-COOLING con entalpia

- PAQC - Sonda de calidad del aire para la tasa de comprobacién de
CO,

.« PAQCV - Sonda de calidad del aire para la tasa de comprobacion de
CO, de COV

- PAQC2 - Sonda doble de calidad del aire para comprobar el nivel de
COa.

- PAQCV2 - Sonda doble de calidad del aire para comprobar el nivel de
CO2+VOC

+ PPAQC - Gestion de sefiales externas de CO,

. CPHG - Baterfa de recalentamiento por gas caliente

«  CSOND - Control de la humedad y la temperatura ambiente mediante
sondas integradas en la unidad

« CTT - Control de temperatura con termostato

. EH - Calentadores eléctricos

.« CHW?2 - Bateria de agua caliente de dos filas

«  CHWER - Recuperacion de energia de la refrigeracion de alimentos

. 2WVM - Vélvula modulante de 2 vias

.« 3WVM - Valvula modulante de 3 vias

«  LTEMPI1- Aplicacién para baja temperatura exterior

«  RPVI- Detector de fugas de refrigerante en el compartimento insono-
rizado del compresor

«  EXFLOWC - Aplicacion en espacios con extraccion forzada de aire a
caudal y seccion de extraccion variables

«  PCMO - Paneles tipo sandwich en la zona de manejo con clasificacion
de reaccion al fuego MO

- DESM - Detector de humo

. CONTAZ2 - Contador de energia

. CHMET - Contador de capacidad de refrigeracion y calefaccion

«  PGFC - Rejillas de proteccion para baterias con aletas

« PGCCH - Rejillas de proteccion antigranizo

. PTCO - Preparado para el envio en contenedor

« MO - Impulsién de aire horizontal

+ M3 - Suministro de aire descendente

+ M5 - Suministro de aire ascendente

« ML - Alimentacion lateral de aire

+ RO - Retorno horizontal

+  R3-Retorno a la baja

+ R5 - Retorno ascendente

. SERM - Compuerta motorizada on/off de aire exterior

«  SER - Regulacion manual de la compuerta de aire exterior

« SERMD - Compuerta motorizada modulante de aire exterior
« NSERG - compuerta de extraccion por gravedad: no necesaria
« LMD - Limite de demanda

Accesorios no incluidos

+  RCX - Bastidor de cubierta

+ AMRX - Soportes antivibratorios de goma
AMRMX- Soportes antivibratorios de goma para la unidad y el modulo
de gas

- AMRUVX- Soportes antivibratorios de goma para la unidad y el médu-

lo de lamparas UV-C
- AMREWX - Soportes antivibracion de goma para la unidad y médulo
de rueda entdlpica

« |OTX - Médulo industrial loT para interoperabilidad y servicios basados

en la nube
« UVCX-Mddulo de lamparas germicidas UV-C
- MDMTX - Gestion de sondas de temperatura ambiente
« MDMTUX - Gestion de sondas de temperatura y humedad ambiente
- MDMADX - Sondas ambientales avanzadas de supervision y gestion

. CMSCI13X - Médulo de comunicacién serie ModBus TCP/IP, BACnet/IP,

BACnet MS/TP

GCX - Médulo de calefaccion a gas de condensacion con control modulante

. EWX-Mddulo de recuperacion de energia con rueda entélpica

Todas las bobinas de tratamiento pueden suministrarse con revestimiento
de aluminio - Fin Guard - cobre/cobre

Configuracién con una sola seccién de ventilador para recirculacién, renovacién y extracciéon (CBK-G)
Mismas caracteristicas técnicas que la configuracion estructural con una sola seccién de ventilador para toda la recirculacion (CAK) y
una sola seccion de ventilador para recirculacion y aire fresco (CBK), mas:

« Compuerta de aire exterior motorizada modulante para renovacién y FREE-COOLING

« Compuerta de extraccion por gravedad

Configuracion de doble seccion de ventilacién con renovacidon de aire y recuperacion de energia mediante rueda

entdlpica (EWX)

Mismas caracteristicas técnicas que la configuracion estructural con una sola seccién de ventilador para recirculacion, aire fresco vy aire

de escape (CBK-G), mas:

» Recuperacion de energia del aire de escape con la rueda entdlpica EWX
Mddulo adicional previsto en la seccion de retorno de ambiente y en la entrada de aire fresco.
Incluye rueda entélpica, filtros G4 (ISO 16890 Coarse 50%) y ventiladores de expulsion sin tornillos de pala invertida accionados

por motores de corriente continua sin escobillas EC.

El médulo permite recuperar el contenido energético del aire de escape y reducir la carga térmica requerida por el circuito de refri-

geracion.

Configuracion con doble seccidn de ventilacion con aire fresco y recuperacion termodinamica REVO

(CCK-REVO)

Mismas caracteristicas técnicas que la configuracion estructural con una sola seccién de ventilador para toda la recirculacion (CAK) y
una sola seccién de ventilador para recirculacion y aire fresco (CBK), mas:
« Compuerta de aire exterior motorizada modulante para renovacién y FREE-COOLING

« Extractor

Ventilador tipo plug sin tornillos con dlabes curvados hacia atrds, accionado por motores EC sin escobillas de corriente continua

con acoplamiento directo

« Recuperaciéon termodinamica de energia del aire de escape REVO (CCK-REVO)
La energia contenida en el aire de escape se recupera en una parte del intercambiador exterior, a través de una seccion de venti-

lacion especifica.

El objetivo de la recuperacion es mejorar el nivel térmico del fluido refrigerante que circula por el intercambiador, variando de
forma Util la temperatura a la que se completa la condensacion o evaporacion del fluido de funcionamiento.
Como resultado, la temperatura favorable del aire en el lado de la fuente aumenta el rendimiento y la eficiencia de la unidad.

Midea ha solicitado la patente de esta innovadora recuperacion.
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Datos técnicos generales

Prestaciones - Caudal de aire estandar

TAMARNO 20,2 28,2 40,4 56,4
OPERACION NOM* MAX** NOM* MAX** NOM* MAX** NOM* MAX**
REFRIGERACION

Capacidad de refrigeracion L ﬂ 59,7 68,5 718 91,8 17 129 154 168
Capacidad sensible L ﬂ 50,6 54,8 65,5 72 90,4 96,1 121 128
Entrada de potencia del compresor L ﬂ 18,5 26,5 22,2 34,4 38,7 50,3 50,7 64,9
EER - 3,23 2,59 3,51 2,67 3,02 2,56 3,04 2,58
Capacidad de refrigeracion

(ENp14511;2022) g ok 5w 59,0 76,5 16,2 152,0

EER (EN14511:2022) 5 - 2,86 2,82 2,67 2,67
ggliigiztl;)r de eficiencia energética 6 492 470 485 455

nsc 6 % 193,8 185,0 191,0 179,0

Clase de eficiencia estacional A A A B
Capacidad de refrigeracion 2 kW 62,2 71,4 81,0 95,6 122 134 161 175
Capacidad sensible ST 2 kw 53,0 57,2 68,6 75,0 94,4 100 126 133
Entrada de potencia del compresor 2 kw 18,7 270 22,3 34,8 39,2 511 51,2 65,6
EER 2 - 333 2,65 3,63 2,75 3n 2,63 314 2,66
Capacidad de refrigeracion 3 kw 65,9 75,7 85,9 101 129 142 170 185
Capacidad sensible 3 kw 55,9 60,2 72,3 79,1 99,5 105 133 140
Entrada de potencia del compresor CCKREVO 3 kW 181 26, 21,6 337 38,0 49,6 49,6 63,6
EER 3 - 3,63 2,89 3,97 3,00 3,40 2,87 3,43 2,91
Eficacia de recuperacion REVO 8 % 75 78 74 77 73 78 74 79
CALEFACCION

Capacidad de calefaccion L ﬂ 575 78,5 74,6 99 19 155 157 197
Entrada de potencia del compresor L ﬂ 13,7 24,0 172 29,5 32,6 54,7 419 672
cop BN 4,20 3,27 434 3,36 3,65 2,83 373 2,93
Capacidad de calefaccién (EN14511:2022) L kW 58,0 75,3 119,7 159,0

COP (EN14511:2022) | 7 B - 373 3,65 319 3,31

SCOP 6 3,91 3,79 3,81 3,93

nsh 6 % 153,4 148,6 149,4 154,2

Clase de eficiencia estacional A+ A At A+
Capacidad de calefaccion L ﬂ 58,2 79,3 74,9 98,6 120 156 156 195
Entrada de potencia del compresor CBK/CBK-G L ﬂ 12,7 22,2 15,8 26,9 30,2 51,0 38,3 61,3
COoP 2 - 4,59 3,56 475 3,67 3,97 3,07 4,09 319
Capacidad de calefaccion i ﬂ 61,0 83,1 78,5 103 126 164 164 205
Entrada de potencia del compresor CCKREVO i ﬂ 12,6 221 15,7 26,7 30,1 50,7 38,0 61,0
COP Bl E 4,84 3,76 5,01 3,87 418 3,23 431 3,36
Eficiencia de recuperacion REVO 4 % 82 86 81 83 80 86 82 87

Il El Producto cumple con la Directiva Europea Erp (Productos Relacionados con la Energia). Incluye el Reglamento Delegado (UE) n.° 2016/2281 de la Comision, también conocido
como Ecodesign Lot21.
Contiene gases fluorados de efecto invernadero (GWP 675)
Rendimientos en refrigeracion: Temp. del aire interior 27°C B.S./19°C B.U., Temperatura de entrada del aire del intercambiador exterior 35°C B.S.//24°C B.U., EER referido sdlo a
compresores
Rendimiento en calefaccion: Temp. del aire interior 20 °C B.S./12°C B.U,, aire de entrada al intercambiador exterior 7°C B.S./6°C B.U. COP referido solo a compresores
1. Rendimiento total de recirculacion
Rendimiento con un 30 % de aire exterior
Rendimiento con un 30 % de aire exterior, incluyendo recuperacion de energia en el aire de escape
Eficiencia de recuperacion de energfa determinada en el aire de escape. Temperatura interior 20 °C DB/12 °C WB, temperatura exterior 7 °C DB/6 °C WB
Capacidad de recirculacion completa segtin EN 14511-2022, temperatura del aire interior 27 °C DB/19 °C WB; temperatura exterior 35 °C. EER segtin la norma EN 14511-2022
Datos calculados de conformidad con la norma EN 14825:2022.
Capacidad de recirculacion completa seguin la norma EN 14511-2022, temperatura del aire interior 20 °C; temperatura exterior 7 °C DB/6 °C WB COP segtn la norma EN 14511-
2022
8. Eficiencia de recuperacion de energia determinada en el aire de escape. Temperatura interior 27 °C DB/19 °C WB, temperatura exterior 35 °C DB/24 °C WB

Nouswn

*NOM = datos referidos a unidades en funcionamiento con la frecuencia del inversor optimizada para esta aplicacion.
** MAX = datos referidos a unidades en funcionamiento con la frecuencia maxima permitida del inversor



Datos técnicos generales

Construccion - Flujo de aire estandar

TAMANO 20,2 28,2 40,4 56,4

COMPRESOR

Tipo de compresores 1 ROT SCROLL ROT SCROLL

N.° de compresores N.° 2 2 4 4

Circuitos de refrigeracion N.° 2 2 2 2

Capacidad de control % 20-100% 20-100% 20-100% 20-100%

Carga de refrigerante (C1) 2 kg 8,0 9,0 19 21
CAK/CBK/CBK-G

Carga de refrigerante (C2) 2 kg 8,0 9,0 19 21

Carga de refrigerante (C1) 2 kg 9,5 n 20 22

CCK-REVO

Carga de refrigerante (C2) 2 kg 9,5 n 20 22

VENTILADORES DE LA SECCION DE TRATAMIENTO DE AIRE (IMPULSION)

Tipo de ventilador/motor de impulsién 3 RAD/EC RAD/EC RAD/EC RAD/EC

Didmetro del ventilador mm 630 560 630 560

N.° de ventiladores de impulsién N.° 1 2 2 3

Flujo de aire de impulsion mh 13000 17000 23000 32000

Entrada de alimentacion unica kW 2,38 2,90 2,38 2,90

(Fj’;eisr;épnu:essi;itica maxima del ventilador 4 Pa 330 450 40 300

Entrada de alimentacion unica kW 3,82 3,50 3,82 3,50

(Fj’;eisr;épnu:essi;itica méxima del ventilador (VENH opt) Pa 630 810 690 645

VENTILADORES (EXTRACCION) SOLO CONFIGURACION CBK-G + EWX

Tipo de ventiladores/motor RAD/EC RAD/EC RAD/EC RAD/EC

N.° de ventiladores 2 2 2 2

Entrada de alimentacién tnica 2,6 2,6 2,6 2,6

VENTILADORES (ESCAPE) SOLO CONFIGURACION CCK-REVO

Tipo de ventiladores/motor 3 RAD/EC RAD/EC RAD/EC RAD/EC

N.° de ventiladores N. 1 2 2 2

Entrada de alimentacién dnica kW 3,65 1,32 3,65 2,38

VENTILADORES DE LA SECCION EXTERIOR

Tipo de ventiladores/motor 5 AXIAL/EC AXIAL/EC AXIAL/EC AXIAL/EC

Didmetro del ventilador mm 750 890 890 750

N.° de ventiladores N.° 2 2 2 4

Caudal de aire m?/h 26000 42000 50000 60000

Entrada de alimentacion unica kW 0,92 1,5 15 0,92

CONEXIONES

Drenaje de condensados mm 32 32 32 32

FUENTE DE ALIMENTACION

Fuente de alimentacion estandar V 400/3%/50 400/37/50 400/37/50 400/3%/50

1. ROT = compresor rotativo SCROLL= compresor scroll

2. Valores indicativos para unidades estandar con posible variacion de +/-10 %. Los datos reales se indican en la etiqueta de la unidad

3. RAD = Ventilador radial - EC = Conmutado electrénicamente

4. Presion neta disponible para superar las pérdidas de carga de ida y retorno

5. AXIAL = Ventilador axial - EC = Conmutado electronicamente



Datos técnicos generales

Rendimientos del ventilador

Tamano 20.2

Ventiladores estandar Ventiladores de presion estatica alta
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Datos técnicos generales

Tamarno 56.4
Ventiladores estandar
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Tamafio 20,2 28,2 40,4 56,4
Qmin m3/h 8,500 13,000 17,000 22,000
Qstd m*/h 13,000 17,000 23,000 32,000
Qmax m3/h 14,000 20,500 26,000 34,000

El rendimiento tiene en cuenta las pérdidas de carga internas de la unidad estédndar en configuracién CAK (pérdidas de carga en la bateria de tratamiento, filtros estdndar, etc.).
Para determinar el rendimiento requerido de los ventiladores de impulsién, las pérdidas de carga de cualquier accesorio deben afiadirse a la presion estdtica disponible deseada.
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Datos técnicos generales

Nivel sonoro - Funcionamiento nominal
Nivel de potencia acustica (dB) Nivel de

. Nivel de pre-
. potencia .
TAMANO Grupo de octavas (Hz) aciistica sion sonora
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A) dB(A)

20,2 61 75 72 76 80 86 72 64 88 70

28,2 75 79 82 82 85 85 76 68 89 70

40,4 82 81 78 79 83 83 76 7 88 69

56,4 72 74 78 80 86 84 78 65 90 70

Niveles de sonido - Condiciones mdaximas

Nivel de potencia acustica (dB) Nivel d‘e Nivel de pre-
TAMANO Grupo de octavas (Hz) potlenfzna sion sonora
acustica
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A) dB(A)
20,2 72 81 76 80 85 85 77 68 90 72
28,2 74 83 78 82 87 87 79 70 91 72
40,4 72 77 80 81 85 85 78 73 90 Ul
56,4 74 74 77 83 87 87 80 68 92 72

Nivel sonoro - Modo Silent

Nivel de potencia acustica (dB) Nivel de .
potencia Nivel de pre-
TAMANO Grupo de octavas (Hz) aciistica sion sonora
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A) dB(A)
20,2 62 75 79 80 84 82 75 66 86 68
28,2 62 75 79 80 84 82 75 66 88 69
40,4 69 76 75 78 82 80 74 70 86 68
56,4 75 73 73 81 84 82 78 65 88 68
Nivel sonoro - Modo supersilencioso
Nivel de potencia acustica (dB) :;::Lgiz Nivel de pre-
TAMANO Grupo de octavas (Hz) aciistica sion sonora
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A) dB(A)
20,2 46 68 68 74 76 84 68 61 85 67
28,2 59 73 78 79 81 80 73 64 86 67
40,4 67 75 73 71 79 79 72 67 84 65
56,4 65 70 70 81 79 77 80 63 86 66

Factores de correccion Rendimiento silencioso y supersilencioso

20,2 28,2 40,4 56,4
Silent Supgrsﬂen- Silent Supgrsﬂen— Silent Supgrsﬂen— Silent Supe_}rsﬂen—
Closo Closo Closo Cl0So
Capacidad C/H 0,94 0,87 0,98 0,93 0,94 0,87 0,97 0,91
Entrada de alimen- ., , 0,90 1,09 0,91 1,04 0,90 110 0,90
tacion C/H
EER / COP 0,90 0,97 0,90 1,02 0,90 0,97 0,88 1,01

Los niveles de sonido se refieren a la unidad funcionando a carga nominal en condiciones nominales. El nivel de presién sonora se refiere a una distancia de 1 m de la superficie de la
unidad canalizada funcionando en condiciones de campo libre. Presion estdtica externa 50 Pa. (norma UNI EN ISO 9614-1)
Las mediciones se realizan conforme a la norma UNI EN ISO 9614-1.

Tenga en cuenta que cuando la unidad se instala en condiciones distintas de las condiciones nominales de ensayo (por ejemplo, cerca de paredes u obstéculos en general), los niveles
de sonido pueden sufrir variaciones sustanciales.

Bajo pedido, se ofrecen prestaciones sonoras especificas en funcién de las distintas configuraciones.

datos referidos a unidades en funcionamiento con la frecuencia del inverter optimizada para esta aplicacion.
Para una mayor insonorizacion, también se puede suministrar la opcion "RPVI - Detector de fugas de refrigerante en el compartimento insonorizado del compresor".

Niveles de sonido referidos a ESP segun EN 14511:2022

TAMANO 20,2 28,2 40,4 56,4
Potencia acustica con carcasa dB(A) 88 89 88 90
Presién estatica disponible Pa 200 200 300 350

Datos referidos al caudal de aire nominal.
Las mediciones se realizan conforme a la norma UNI EN ISO 9614-1.
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Datos técnicos generales

Pérdidas de presion de los componentes opcionales
El valor de la presion estatica disponible en el conducto de impulsion y retorno se obtiene restando a la presion maxima neta disponi-
ble (ver tabla general de datos técnicos) las pérdidas de carga de los eventuales accesorios.

TAMANO 202 282 404 564
CHW?2 - Bateria de agua caliente de dos filas Pa 31 40 40 41
CPHG - Bateria de recalentamiento por gas caliente o Pa 20 16 18 20
CHWER - Recuperacién de energia de la refrigeracion de alimentos o Pa 56 60 61 65
F7 - Filtro de aire de alta eficiencia F7 T Pa 181 165 175 167
F9 - Filtro de aire de alta eficiencia F9 T Pa 221 205 215 207
FIFD - Filtros electrénicos con tecnologia iFD T Pa 124 86 96 93
UVCX - Mddulo de ldmparas germicidas UV-C o Pa 70 69 100 106
EWX - Mddulo de recuperacién de energia por rueda entdlpica. ? Pa 120 140 90 130
GCX - Mddulo de calefaccion de gas Condensig Pa 70 69 70 70

1. Pérdidas de carga con filtros con suciedad media
2. Pérdidas de carga referidas al 30 % del aire exterior en comparacion con un caudal de aire estdndar

Los valores indicados deben considerarse aproximados para unidades de potencia operativa en uso normal con un caudal de aire estdndar.

Datos eléctricos
Configuracién con retorno directo por conductos (CAK) y recirculaciéon de aire exterior (CBK/CBK-G)

TAMARO 20,2 28,2 40,4 56,4
F.L.A. - CORRIENTE A PLENA CARGA EN LAS CONDICIONES MAXIMAS ADMISIBLES

FLA. - Total A 55,6 96,6 108,4 185,0
F.L.l. - POTENCIA ABSORBIDA A PLENA CARGA EN LAS CONDICIONES MAXIMAS ADMISIBLES

FL.I. - Total KW 324 46,0 62,8 86,8
M.I.C. CORRIENTE DE ARRANQUE MAXIMA

M.1.C. - Valor A 55,6 96,6 108,4 185,0
It1l
Configuracion con recirculacion, escape y aire fresco y recuperacion (CCK-REVO)

TAMANO 20,2 28,2 40,4 56,4
F.L.A. - CORRIENTE A PLENA CARGA EN LAS CONDICIONES MAXIMAS ADMISIBLES

FLA. - Total A 62,3 1016 1218 195,0
F.L.l. - POTENCIA ABSORBIDA A PLENA CARGA EN LAS CONDICIONES MAXIMAS ADMISIBLES

FL.I. - Total kw 367 49,0 714 93,2
M.I.C. CORRIENTE DE ARRANQUE MAXIMA

M.1.C. - Valor A 64,2 102,9 1218 195,0

Los datos se refieren a unidades estandar. Fuente de alimentacién: 400/3%/50 Hz. Variacion de tension: max. +/-10%
Desequilibrio de tensién entre fases: méx. 2 %.

1. Valores sin incluir los accesorios. Para obtener el valor de la F.L.A. incluyendo los accesorios, sume al valor total de la F.L.A. el de los accesorios correspondientes (consulte los
datos eléctricos de los accesorios)

2. Valores sin incluir los accesorios. Para obtener el valor de la F.L.I. incluyendo los accesorios, sume al valor total de la F.L.I. el de los accesorios correspondientes (consulte los
datos eléctricos de los accesorios)



Datos técnicos generales

Entrada eléctrica de componentes opcionales
Para obtener la entrada eléctrica de la unidad incluyendo los accesorios, sume los datos estandar de la tabla de Datos Eléctricos a los
de los accesorios seleccionados.

TAMANO 20,2 28,2 40,4 56,4
F.L.A. CORRIENTE ABSORBIDA

F.L.A. EH12 - Elementos eléctricos de 9 kW A 13,0 - - -
F.L.A. EH14 - Elementos eléctricos de 12 kW A 173 173 - -
F.L.A. EH17 - Elementos eléctricos de 18 kW A 26,0 26,0 26,0 -
F.L.A. EH20 - Elementos eléctricos de 24 kW A 34,6 34,6 34,6
F.L.A. EH24 - Elementos eléctricos de 36 kW A - 52,0 52,0
F.L.A. EH28 - Elementos eléctricos de 49 kW A - - 69,3
F.L.A. HSE3 - Humidificador de vapor por electrodos sumergidos de

A 3,2 3,2 - -
3kg/h
F.L.A. HSES - Humidificador de vapor por electrodos sumergidos de

A 54 54 - -
5 kg/h
F.L.A. HSE8 - Humidificador de vapor por electrodos sumergidos de A 87 87 87 87
8 kg/h
F.L.A. HSE9 - Humidificador de vapor por electrodos sumergidos de A 16.2 16.2 16.2 16.2
15 kg/h
F.L.A. LTEMP1 - Aplicacion para baja temperatura exterior A 1,0 1,0 1,0 1,0
F.L.A. VENH - Ventiladores de presion estdtica alta 1 A 2,5 4,0 5,0 6,0
F.L.A. EWX - Mddulo de recuperacién de energia por rueda entdlpica A 12,4 12,4 12,8 12,8
F.L.I. ENTRADA DE POTENCIA
F.L.I. EH12 - Elementos eléctricos de 9 kW kW 9,0 - - -
F.L.I. EH14 - Elementos eléctricos de 12 kW kw 12,0 12,0 - -
F.L.I. EH17 - Elementos eléctricos de 18 kW kw 18,0 18,0 18,0 -
F.L.I. EH20 - Elementos eléctricos de 24 kW kw - 24,0 24,0 24,0
F.L.Il. EH24 - Elementos eléctricos de 36 kW kw - - 36,0 36,0
F.L.I. EH28 - Elementos eléctricos de 49 kW kw - - - 48,0
F.L.I. HSE3 - Humidificador de vapor por electrodos sumergidos de KW 23 23 ) )
3kg/h
F.L.I. HSES - Humidificador de vapor por electrodos sumergidos de m 38 38 ) )
5 kg/h
F.L.I. HSE8 - Humidificador de vapor por electrodos sumergidos de KW 6.0 6.0 6.0 6.0
8 kg/h
F.L.I. HSE9 - Humidificador de vapor por electrodos sumergidos de m 13 13 n3 n3
15 kg/h
F.L.I. LTEMP1 - Aplicacién para baja temperatura exterior kW 0,3 0,3 0,3 0,3
F.L.I. VENH - Ventiladores de presién estdtica alta 1 kW 17 2,4 34 45
F.L.I. EWX - Mddulo de recuperacion de energia por rueda entdlpica kW 79 79 8,2 8,2

1. Elvalor de absorcidén que debe afiadirse tiene en cuenta la diferencia entre los ventiladores opcionales de gran altura y los ventiladores estandar.
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Datos técnicos generales

Rango de funcionamiento (Refrigeracion)

Los limites son indicativos y se han calculado teniendo en cuenta:

30 P
L - tallas generales y no especificas,
- flujo de aire estandar,
25 7 {;// 77 - emplazamiento no critico de la unidad y funcionamiento y mantenimiento correc-
N /% tos de la unidad,
— s v .
[§) AN / - funcionando a plena carga
& 20 (2) ) /;fg;/
E (1) o 3) 1 ///// Para verificar el campo de funcionamiento de las unidades operativas con porcen-
. / A L 7 tajes de aire exterior, calcule siempre la temperatura de mezcla Tm a la entrada
E NI D, ; - !
< 15 A del intercambiador de calor interno.
3 — Gy
10 Ll Tm = Temperatura del aire de entrada en el intercambiador interno
temperatura de bulbo himedo (W.B.= WET BULB)
5 | Texto = Temperatura del aire de entrada del intercambiador exterior
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 temperatura medida con bulbo humedo (W.B.=WET BULB)
'O,
To (D.B) [*C] Dentro de su rango de funcionamiento, la unidad puede trabajar a carga parciali-
zada para maximizar la eficiencia energética
1. Rango de funcionamiento de la unidad estandar
2. Rango de funcionamiento de la unidad en modo FREE-COOLING (versiones
CBK-G y CCK-REVO)
TEMPERATURA DEL BULBO HUMEDO - EJEMPLO
40°CDB. / 30% RH.
25°CW.B. 35°CD.B. / 45% RH.
30°CD.B. / 67% RH.
Rango de funcionamiento (Calefaccion)
Los limites son indicativos y se han calculado teniendo en cuenta:
i - tallas generales y no especificas,
- flujo de aire estandar,
25 - emplazamiento no critico de la unidad y funcionamiento y mantenimiento correc-
tos de la unidad,
20 - funcionando a plena carga

g i &X _&Z\~/./ Para verificar el campo de funcionamiento de las unidades operativas con porcen-
o 10 tajes de aire exterior, calcule siempre la temperatura de mezcla Tm a la entrada del
s

|_§

—— EQL Y intercambiador de calor interno.

5
T ’L-LLA Tm = Temperatura del aire de entrada en el intercambiador interno
ﬂ\ 0 temperatura medida con bulbo htimedo (W.B.=WET BULB)
'5_20 15 10 5 0 5 10 15 20 25 Texto = Temperatura del aire de entrada del intercambiador exterior
Texr °C (W.B.) temperatura de bulbo humedo (W.B.= WET BULB)

Dentro de su rango de funcionamiento, la unidad puede trabajar a carga parcializa-
da para maximizar la eficiencia energética

1. Rango operativo estandar
2. Rango en el que el funcionamiento de la unidad solo esta permitido durante un
periodo limitado (mdx. 1 hora)
En funcionamiento prolongado en modo bomba de calor con una temperatura ambiente inferior a 6 °C, la unidad realiza ciclos de descongelacion con inversion de ciclo para eliminar
el hielo que se forma en las superficies del intercambiador exterior. Ademds, en caso de temperaturas negativas, es importante facilitar la evacuacion del agua producida durante la
descongelacion para evitar la acumulacion de hielo en la base de la unidad. Asegurese de que no suponga un peligro para los bienes o las personas.

Con temperaturas del aire exterior comprendidas entre -10 °C y -25 °C:
«  Bateria de agua caliente / Médulo de calefaccidn a gas
. Aplicacion para baja temperatura exterior
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Compatibilidad de opciones

NOMBRE DESCRIPCION CAK CBK CBK-G CCK-REVO
VERSION
FC FREE-COOLING térmico - -
FCE FREE-COOLING entélpico - -
REVO Recuperacion de energia termodinamica del aire de escape (CCK-REVO) - - -
CONFIGURACIONES
CREFB Dispositivo reduccion consumo de los ventiladores de la seccion exterior de tipo ECOBREEZE v V v v
CHW2 Bateria de agua caliente de dos filas 0 0 0 0
CHWER Recuperacion de energia de la refrigeracion de alimentos 0 0 0 0
3WVM Valvula de 3 vias modulante 0 0 0 0
2WVM Valvula de 2 vias modulante 0 0 0 0
EH Calentadores eléctricos 0 0 0 0
GCX Mddulo de calefaccion a gas de condensacion con control modulante 0 0 0 0
EWX Mddulo de recuperacién de energia por rueda entélpica - 0 -
AMRX Soportes antivibracién de goma 0 0 0 0
AMRMX Soportes antivibracion de goma para la unidad y el médulo de gas 0 0 0 0
AMRUVX Soportes antivibracion de goma para la unidad y el médulo de ldmparas UV-C 0 0 0 0
AMREWX Soportes antivibracion de goma para la unidad y el médulo de rueda entdlpica - - 0 -
RCX Bastidor de cubierta 0 0 0 0
PGFC Rejillas de proteccidn para serpentines con aletas 0 0 0 0
PGCCH Rejillas de proteccién antigranizo 0 0 0 0
PCMO Paneles tipo séndwich en la zona de manejo con clasificacion de reaccién al fuego MO 0 0 0 0
CIRCUITO DE REFRIGERACION
CINV Compresor inverter V v V V
EVE Vdlvula de expansion electrénica V v v V
CPHG Bateria de recalentamiento por gas caliente 0 0 0 0
CIRCUITO AERAULICO
MO Suministro de aire horizontal V v V V
M3 Suministro de aire descendente 0 0 0 0
M5 Suministro de aire ascendente 0 0 0 0
ML Suministro lateral de aire 0 0 0 0
RO Retorno de aire horizontal V v 0 V
R3 Retorno de aire descendente 0 0 V 0
R5 Retorno al alza 0 0 - 0
SERM Compuerta motorizada de encendido/apagado del aire exterior - 0 -
SER Compuerta de aire exterior manual - v - -
SERMD Compuerta de aire exterior motorizada modulante - 0 V v
SERG Compuerta de extraccién por gravedad - - V -
NSERG Compuerta de extraccién por gravedad: no necesaria - 0 -
VENH Ventilador de impulsién de alta presion estatica 0 0 0 0
PVAR Caudal de aire variable 0 0 0 0
PCOSM Flujo de aire de suministro constante 0 0 0 0
PVARDP Caudal de aire variable con sonda de presion en la unidad 0 0 0 0
PVMV Sefial de 4-20 mA para la modulacién del caudal de aire de impulsion 0 0 0 0
PAQC Sonda de calidad del aire para CO, comprobacion de la tasa - 0 0 0
PAQCV Sensor de calidad del aire para control de niveles de CO,y COV 0 0 0
PAQC2 Sonda doble de calidad del aire para comprobar el nivel de CO2. 2 - 0 0 0
PAQCV2 Sonda doble de calidad del aire para CO2+ comprobacién del indice de COV 0 0 0
PPAQC CO externo, gestién de sefiales - 0 0 0
FPG4 Filtro de aire plisado de clase G4 (ISO 16890 Grueso 60 %) v V v v
F7 Filtro de aire F7 de alta eficiencia (ISO 16890 ePM155 %) 0 0 0 0
F9 Filtro de aire F9 de alta eficiencia (ISO 16890 ePM180 %) 0 0 0 0
FIFD Filtros electrénicos con tecnologia iFD (ISO 16890 ePM190 %) 0 0 0 0
PSAF Presostato diferencial para filtro obstruido en la seccién de aire 0 0 0 0
HSE Humidificador de vapor por electrodos sumergidos 0 0 0 0
PUE Gestion del humidificador externo con sefial de 0-10 V 0 0 0 0
LTEMP1 Aplicacion para baja temperatura exterior 0 0 0 0
RPVI Detector de fugas de refrigerante en el compartimento insonorizado del compresor 0 0 0 0
EXFLOWC  Aplicacién en espacios con extraccion forzada aire a caudal y seccion de extraccion variables - - 0
uveXx Mdédulo de ldmparas germicidas UV-C 0 0 0 0
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Compatibilidad de opciones

NOMBRE DESCRIPCION CAK CBK CBK-G CCK-REVO
CIRCUITO ELECTRICO
CMSC9 Mddulo de comunicacion serie para supervisor Modbus V v Vv Vv
CMSC13X Mddulo de comunicacion serie para Modbus TCP/IP, BACnet IP, BACnet MSTP superviso 0 0 0 0
CRC Mando a distancia con interfaz de usuario v i v v
CTT Control de temperatura con termostato 0 0 0 0
CTEM  Control de la temperatura ambiente mediante sondas integradas en la unidad v v i v
CSOND  Control de temperatura y humedad ambiente con sondas integradas 0 0 0 0
MDMTX Gestion de las sondas de temperatura ambiente 0 0 0 0
MDMTUX Gestion de las sondas de temperatura y humedad ambiente 0 0 0 0
MDMADX Sondas ambientales de supervision y gestion avanzadas 0 0 0 0
10TX Mddulo industrial loT para interoperabilidad y servicios basados en la nube Q 0 0 0
PM Monitor de fase v V v v
DESM  Detector de humo 0 0 0 0
CONTA2 Contador de energia 0 0 0 0
CHMET Contador de capacidad de refrigeracion y calefaccion 0 0 0 0
DML Limite de demanda 0] 0 0 0
VARIOS

PTCO  Preparado para el envio en contenedor 0 0 0 0

+/ Componente estandar

0 Componente opcional

O Accesorio suministrado por separado (opcional)
- No disponible

La temperatura de la unidad se controla de serie con la sonda de temperatura instalada en la seccién de retorno de la unidad.

En caso de configuracion con opciones como FCE "Enfriamiento libre de entalpia", HSE "Humidificacion por vapor de electrodos sumer-
gidos", PUE "Gestion de humidificador externo con sefial 0-10V"y CPHG "Bateria de postcalentamiento por gas caliente", se instalan
sondas de humedad adicionales en la unidad.

La termorregulacion también puede realizarse con el controlador suministrado de serie o con las sondas remotas disponibles como
componentes opcionales.
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Funciones estandar

FREE-COOLING térmico

Opcion estandar para las configuraciones CBK-G y CCK-REVO.

Reduce el consumo de energia y el desgaste del compresor utilizando el aire exterior como fuente de energia para reducir las
cargas térmicas en el ambiente interior.

La termorregulacion compara la temperatura del ambiente exterior con la del interior y determina la cantidad de aire fresco
necesaria para garantizar el punto de consigna de la temperatura manteniendo los compresores apagados o a carga reducida.

Dispositivo de reduccion del consumo de los ventiladores de la seccion exterior de tipo ECOBREEZE
Opcion indicada para reducir considerablemente el consumo de energia eléctrica de ven-
tilacion y limitar las emisiones sonoras en el interior de la seccion exterior de la unidad. La
I6gica ECOBREEZE permite que los ventiladores axiales externos funcionen a una veloci-
dad de rotacion variable, en funcidn de las condiciones de funcionamiento del circuito de
refrigeracion. Reducir la velocidad a la que disminuye la carga térmica garantiza unas claras
ventajas en términos de emisiones sonoras, especialmente durante la noche, cuando las
personas son mas sensibles al ruido.

Durante el funcionamiento en verano, los ventiladores pueden aumentar atin mas su

velocidad para responder a situaciones en las que se superan temporalmente los limites de

funcionamiento. La opcion ECOBREEZE utiliza ventiladores especiales accionados por motores eléctricos sin escobillas, con
control electrénico completo, y que se distinguen por una eficiencia muy elevada.

Para garantizar un funcionamiento en modo de refrigeracion continuo incluso a temperaturas inferiores a 15 °C, es necesario
mantener una condensacion correcta en el intercambiador de calor externo.

Control de la temperatura ambiente mediante sondas integradas en la unidad
La termorregulacion se realiza en funcién de las condiciones del caudal de aire de retorno.

Compuerta de aire exterior manual

Opcion estandar para la configuracion CBK.

La compuerta de la seccién exterior no cambia de posicion en funcion del estado de funcionamiento y se abre en la posicién
predefinida manualmente tanto al encender la unidad como al apagarla.

Compuerta de aire exterior motorizada modulante

La compuerta motorizada modulante de aire exterior es estandar para las configuraciones CBK-G y CCK-REVO y estd disponible
como opcion para la configuracion CBK.

Cuando las condiciones externas son favorables, se activa el modo FREE-COOLING y la compuerta de aire exterior se modula
para alcanzar el punto de consigna interno.

Mddulo de comunicacion serie para supervisor Modbus

Permite la conexion en serie a sistemas de supervision, utilizando Modbus RTU con puerto serie RS485 como protocolo de
comunicacion. Permite acceder a toda la lista de variables de funcionamiento, controles y alarmas. Con este accesorio, cada
unidad puede comunicarse con los principales sistemas de supervision. El dispositivo estd instalado y cableado en la unidad.

1. Lalongitud total de cada linea serie individual no debe superar los 1000 m y la linea debe conectarse en tipo bus (entrada/salida).

Monitor de fase

El monitor de fase permite verificar la correcta conexion de las fases y su desequilibrio en las unidades alimentadas por el sis-
tema trifasico. El monitor se comunica con el circuito de control y ordena el apagado de la unidad en caso de que se presente
alguna de las siguientes situaciones: conexion incorrecta de fases; se supera el valor limite referido al desequilibrio entre fases;
sobretensién/subtension durante un determinado periodo de tiempo. En cuanto se restablecen las condiciones nominales de la
linea, la unidad se reinicia automdticamente. El dispositivo esta instalado y cableado en la unidad.



Accesorios

VENH

F7
F9

FIFD

Ventiladores de presion estatica alta =
Esta disponible una seccion de ventiladores de mayor capacidad para aplicaciones que requieren una elevada
presion estatica en impulsion y retorno. La opcién consta de ventiladores radiales acoplados directamente a
motores controlados electrénicamente (sin escobillas). Cuando seleccione una unidad en el sitio web, elija el
caudal de aire, la presion de suministro y retorno disponible y los accesorios que determinan la pérdida de carga
en la seccién de aire, se le mostrard automdticamente una seleccién de ventiladores de gran altura, cuando sea
necesario.

Esta opcidn implica la variacidn de los datos eléctricos principales de la unidad.

Filtro de aire F7 de alta eficiencia (ISO 16890 ePM1 55 %)

Filtro de aire F9 de alta eficiencia (ISO 16890 ePM1 80 %)

Los filtros de clase F7/F9 son componentes de filtracidn adicionales junto con los filtros G4 estandar para una filtracion
mas eficaz. Se utilizan ampliamente en sistemas civiles de aire acondicionado y en aplicaciones industriales que re-
quieren un rendimiento adecuado con respecto al polvo fino y las particulas mayores de 1pum. Los filtros de clase F7/
F9 estdn fabricados con papel de fibra de vidrio plegado con espaciado calibrado constante, montado sobre un marco
metalico; la gran superficie filtrante estd disefiada para mantener bajas las pérdidas de carga en la seccion de aire. Los
filtros de clase F7/F9 deben sustituirse tras alcanzar los limites de obstruccién con un mantenimiento periddico progra-
mado. Es posible suministrar, como opcion, el presostato diferencial para filtros sucios, que informa al usuario cuando se alcanza el limite de
obstruccion permitido, evitando asf una reduccion excesiva del caudal de aire respecto al valor nominal.

1. Esta opcién reduce la presion estatica disponible (en la seccién de impulsién de aire).

Filtros electrénicos con tecnologia iFD (ISO 16890 ePM1 90 %)

Los filtros de alta eficacia con sistema electrostdtico activo con un campo dieléctrico inten-

so son componentes de filtracion adicionales a los filtros G4 estandar (ISO 16890 Grueso

60%). Son eficaces frente a una amplia gama de contaminantes, incluidos polen, polvo,

microparticulas y nanoparticulas, téneres, mohos, niebla tdxica, bacterias y virus, con una

eficiencia tipica de hasta el 99,99 %.

El proceso de filtracion del aire sigue las tecnologfas de purificacién del aire mas avanza-

dasy consta de estas fases:

« Primera fase de prefiltracion

- Segunda fase de ionizacidn, en la que las particulas se cargan al pasar por una fina placa metalica perforada con electro-
dos de aguja en el centro de cada orificio.

- Tercera fase de absorcidn, en la que las particulas de polvo cargadas son captadas por un fuerte e intenso campo dieléctri-
co formado por un tubo en forma de panal.

Los filtros electrdnicos iFD tienen una eficacia de filtracion muy alta con bajas pérdidas de carga y, por tanto, un consumo de

ventilacion reducido en comparacion con los filtros tradicionales. Las velocidades tipicas de paso de aire alcanzadas en las

unidades Midea garantizan eficacias de filtracion superiores a la norma ISO 16890 ePM190 % (equivalente a la clase E10 de los

filtros absolutos segtin la norma EN 1822).

Para que este resultado esté garantizado y la accidén microbicida contra bacterias y virus se mantenga constante en el tiempo,

asegurando al mismo tiempo una caida minima de la carga, los filtros requieren un mantenimiento adecuado. Esto es extrema-

damente sencillo y se hace lavandolos con un desengrasante de cocina estdndar. Esto significa que no es necesario sustituir la

célula filtrante, solo lavarla.

Los filtros deben limpiarse al menos cada seis meses; recomendamos una limpieza trimestral o mds frecuente si las unidades

estan situadas en unas zonas excesivamente contaminadas. La intervencion en los filtros durante el mantenimiento periddico

de la unidad incluye el lavado /n situ de las celdas electronicas.

El mayor coste inicial, en comparacion con un filtro mecdnico tradicional, puede amortizarse en poco tiempo. De hecho, la vida

atil de los filtros electrostdticos es la misma que la de la unidad, mientras que los filtros de bolsa necesitan una sustitucion

periddica.

1. Esta opcion reduce la presién estatica disponible (en la seccién de impulsion de aire).

1. Los filtros electrénicos iFD no son adecuados para filtrar vapores de agua incluso en bajas concentraciones, vapores con restos de aceite, grandes canti-
dades de polvo, virutas y polvo de limaduras de hierro, residuos en general y gases.

1. Conlos filtros electrénicos deben evitarse absolutamente todas estas sustancias: polvo de materiales metalicos, aunque sea muy fino; humos producidos
por la combustién de materiales orgdnicos e inorganicos; polvo de harina; polvo y vapores de atmdsferas potencialmente explosivas.

1. Los filtros electrénicos con tecnologfa iFD (ISO 16890 ePM190%)" y "Retorno ascendente" no pueden montarse simultaneamente.
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Accesorios

Presostato diferencial para filtro obstruido en la seccion de aire

Detecta y sefiala cudndo se ha alcanzado el nivel maximo de obstruccién de los filtros de aire. Esto avisa al
operario de la maquina cuando es necesario realizar el mantenimiento de los filtros. El dispositivo de deteccidn
estd instalado en la unidad y ya estd conectado al panel eléctrico de la maquina y precalibrado en la fébrica. La
calibracién puede modificarla personal autorizado.

Compuerta de aire exterior motorizada ON/OFF

Opcion disponible para la configuracion CBK.

La compuerta de aire exterior permanece cerrada cuando la unidad estd apagada para evitar fugas, y también durante la fase
de arranque para alcanzar el punto de consigna mas rdpidamente. Cuando la unidad esta encendida y en funcionamiento, se
abre y permite el paso del caudal de aire exterior ajustado.

Compuerta de extraccién por gravedad no necesaria

Opcidén que permite configurar la unidad en version CBK-G sin compuerta de extraccion por gravedad.

Es adecuado para aplicaciones que requieren la expulsion de aire directamente al interior del edificio. Esta solucién es compati-
ble con la seccién de retorno en posicién RO (Horizontal).

Flujo de aire de suministro constante

La tecnologfa utilizada evita la necesidad de calibrar in situ los ventiladores tradicionales, asi como el tiempo y los costes
asociados a ello. El caudal necesario se ajusta en la pantalla y se mantiene automaticamente mediante la unidad, que controla
la velocidad de las secciones de ventilacion. Durante la instalacion y la fase de arranque, la unidad se ajusta a la pérdida de
presion efectiva del sistema de distribucion y difusion de aire. Ademds, durante toda su vida Util, el ensuciamiento progresivo
de los filtros de aire se compensa automdticamente.

Caudal de aire variable

Opcidn que permite la variacion automdtica del caudal de aire tratado, en funcién de

la carga efectiva. Esto permite un gran ahorro energético, gracias a la reduccion de los
consumos eléctricos de ventilacion. El caudal minimo, equivalente al 60 % del valor no-
minal, se alcanza durante el funcionamiento a carga parcial y con el punto de consigna
alcanzado. Como resultado, la temperatura de alimentacién permanece invariable tanto "
en funcionamiento a plena carga como a carga parcial. El dispositivo también incluye las .ll I . L.
funciones para configurar el caudal nominal directamente en la pantalla de la unidad, y

su control automdtico para compensar el ensuciamiento de los filtros de aire.

CONSUMO DEL VENTILADOR (% DEL NOMINAL)

100%

1. Esta opcién ya incluye el dispositivo de control del caudal de aire, denominado "PCOSM - Caudal de aire de impulsién constante”, que no debe
seleccionarse

1. Al dimensionar la distribucion y difusién del aire, tenga en cuenta que el caudal de aire varia desde el valor nominal (a plena carga, en modo FREE-COO-
LING y durante las fases de desescarche) hasta el valor minimo, igual al 60% del caudal nominal (a carga parcial).

Caudal de aire variable con sonda de presion en la unidad

Esta opcidn se recomienda en aplicaciones multizona donde se requiere la variabilidad del caudal de aire,

en funcién de las condiciones reales de uso de algunas salas. Adecuado para sistemas aerdulicos equipados con compuertas
VAV/CAV.

En caso de variacion del perfil de carga aerdulica del sistema, permite cambiar automaticamente el caudal de aire para mante-
ner la presion estdtica externa establecida.

1. Para un control eficaz, la presion estdtica externa establecida debe ser superior a 100 Pa.
1. Elcaudal de aire de impulsion debe estar dentro del rango de caudal de aire admitido especifico para cada tamafio

Sonda de calidad del aire para la comprobacion de la tasa de CO,
Esta opcion se recomienda para zonas con aglomeraciones muy variables. La sonda mide la cantidad de CO, en el ambiente e
inicia una sefial proporcional. En funcion de la sefial recibida, el controlador regula la cantidad de aire
exterior necesaria para la ventilacion IAQ y minimiza asf la energia utilizada para el tratamiento.

La sonda estd instalada y cableada dentro de la unidad, y se encuentra en el conducto de aire de
retorno de la misma.

1. Esta solucion solo puede suministrarse en combinacion con la "SERMD Compuerta motorizada modulante de aire exterior".
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PAQCV

PAQC2

PAQCV2

PPAQC

CSOND

CTT

PGFC

PGCCH

Sonda de calidad del aire para el control de la tasa de CO, y COV

Esta opcion se recomienda en zonas con humo de tabaco, formaldehido (procedente de disolventes, desodorantes, colas,
pinturas, detergentes, preparacion de alimentos, etc.). La sonda mide la tasa de CO, y COV (compuestos orgdnicos voldtiles) en
el ambiente e inicia una sefial proporcional. En funcién de la sefial recibida, el controlador regula la cantidad de aire exterior
necesaria para la ventilacion IAQ y minimiza asi la energfa utilizada para el tratamiento.

La sonda estd instalada y cableada dentro de la unidad, y se encuentra en el conducto de aire de retorno de la misma.

1. Esta solucién solo puede suministrarse en combinacién con la "SERMD Compuerta motorizada modulante de aire exterior".

Doble sonda de calidad del aire para la comprobacién de la tasa de CO-.

Opcion adecuada para entornos con aglomeraciones muy variables y contaminacion exterior.

La opcidn implica dos sondas de CO2: una a bordo de la unidad y otra en el exterior del edificio. En funcién de las dos concen-
traciones registradas, la I6gica de la unidad interviene para introducir el caudal de aire correcto o no introducir aire exterior.

Sonda doble de calidad del aire para la comprobacion de la tasa de CO2+ COV

Opcién adecuada para entornos con aglomeracion y contaminacion exterior muy variables y que contengan humo de tabaco,
formaldehido (por ejemplo, procedente de disolventes, desodorantes, colas, pinturas, detergentes), alimentos para cocinar, etc.
La opcién conlleva dos sondas de CO2+ COV (compuestos orgdnicos volatiles): una a bordo de la unidad y otra en el exterior

del edificio. En funcién de las dos concentraciones registradas, la ldgica de la unidad interviene para introducir el caudal de aire

correcto o no introducir aire exterior.

Gestion de sefiales externas de CO,
La unidad estd configurada con una entrada de 0-10V disponible para el control proporcional de la cantidad de aire fresco en
funcion de una sefial procedente de un sistema de deteccién de CO, a cargo del cliente.

1. Esta solucién solo puede suministrarse en combinacién con la "SERMD Compuerta motorizada modulante de aire exterior".

Control de temperatura y humedad ambiente con sondas integradas

Esta opcion permite medir la temperatura y la humedad del ambiente directamente en el caudal de aire que entra en la unidad.
La regulacion térmica automatica se realiza mediante las sondas integradas, mientras que las sondas del mando a distancia
estdn inhibidas.

Control de temperatura con termostato
Opcion de detectar directamente la temperatura del espacio climatizado. La termorregulacion automatica se realiza
con la sonda de temperatura del termostato que se instale en la habitacion.

1. Esta solucion no es compatible con las opciones FCE (FREE-COOLING entdlpico), CPHG (Bateria de postcalentamiento de gas caliente) y HSE (Humidifica-
dor de vapor por electrodos sumergidos) y PUE (Gestién de humidificador externo con sefial 0-10V).
1. Eltermostato debe instalarse en una posicién representativa de las condiciones de la sala de servicios.

Rejillas de proteccion para bobinas con aletas
Se suministran rejillas de proteccién en los intercambiadores externos (lado de la fuente). Las rejillas tienen funciones de pro-
teccién y seguridad, para evitar el vandalismo y los impactos accidentales sin alterar el intercambio de calor. Consiste en una

malla metdlica rigida con paso de malla de 25 mmy recubrimiento protector gris RAL7073.

Rejillas de proteccion antigranizo

Posibilidad de instalar rejillas de proteccidn en los intercambiadores externos (lado de la fuente). La rejilla tiene una funcién
protectora para evitar el vandalismo y proteger de agentes atmosféricos como el granizo, sin alterar el intercambio térmico.
Consiste en una malla metdlica rigida con paso de malla de 12,5 mm y pintura protectora gris RAL7073.
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Contador de energia

Permite visualizar y registrar los principales pardmetros eléctricos de la unidad.
Los datos pueden visualizarse con la interfaz de usuario del equipo o a través del supervisor mediante el protocolo Modbus
especifico. Es posible controlar:

« tension (V),

- corriente absorbida (A),

- frecuencia (Hz),

- factor de potencia (cos )

- entrada de alimentacion (kW),

- energfa consumida (kWh),

« componentes armonicos (%)

1. Eldispositivo esta instalado y cableado en la unidad.
1. Este dispositivo es un medidor preciso con certificacion CE; no es adecuado para hallazgos de metrologia legal.

Contador de capacidad de refrigeracion y calefaccion

Sistema para calcular la capacidad de calefaccion y refrigeracion mediante la medicion de la entalpia del aire de impulsion y
retorno, asi como del ambiente exterior, ademds de la medicion indirecta del caudal de aire de impulsion y de aire exterior.
Los datos pueden leerse directamente en el aparato o a través del sistema de supervision con un protocolo de comunicacion
ModBus.

1. Eldispositivo estd instalado y cableado en la unidad.
1. Las capacidades detectadas deben considerarse indicativas del funcionamiento y del punto de trabajo real de la unidad y no son comparables a la exacti-
tud de los datos precisos de rendimiento de laboratorio declarados en el Boletin Técnico.
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CPHG

Bateria de recalentamiento por gas caliente

Esta opcion se recomienda en verano, cuando se requiere la deshumidifica-

cién del aire de entrada.

El caudal de aire que entra en la habitacién puede contener un nivel de hu-

medad superior al deseado. El proceso de deshumidificacion se utiliza para

reducirlo. El caudal de aire se enfria primero en la bateria de tratamiento,

con separacion de la condensacion. A continuacion, se recalienta libre-

mente para mantener las condiciones de confort deseadas en el espacio

climatizado.

La baterfa de recalentamiento estd situada después de la baterfa de trata-

miento y se activa desviando un flujo de gas refrigerante caliente prove-

niente de los compresores mediante la accién de una vélvula solenoide

especifica.

El proceso comienza a funcionar segun el punto de ajuste de humedad

establecido por el usuario.

En comparacion con los dispositivos tradicionales, como las resistencias eléctricas o las baterfas de agua caliente, el uso de la

bateria de recalentamiento no implica un consumo adicional de energia. También

reduce la temperatura de condensacién del refrigerante, lo cual produce dos 1. Sonda de temperatura/humedad del aire exterior
o . . . . Aire enfriado y deshumidificado en el intercambia-

efectos positivos: se reduce considerablemente la potencia absorbida por los dor interno (evaporador)

compresores y, al mismo tiempo, aumenta la capacidad de refrigeracion, lo que 3. Valvula automética de la bomba de gas caliente

resulta en una mayor eficiencia (EER). 4. ffre.trattado por el intercambiador de poscalen-

La humedad ambiente se mide mediante una sonda de humedad de retorno, que s ﬁgigrﬁbiadoreﬂemo (condensador)

se suministra ya montada y cableada dentro de la unidad.

) o L . » _ » ‘ Esquema indicativo - no a escala
1. Esta opcion reduce la presién estatica disponible (en la seccién de impulsién de aire).

TEMPERATURA DEL AIRE EXTERIOR [°C]

TAMARNO 25 27 30 32 35 25 27 30 32 35 25 27 30 32 35
Qo [m?*/h] 8500 13000 14000
Qo [I/s] 2361 3611 3889

kWt 152 164 18,1 194 213 17,6 19,0 211 225 246 18] 195 216 23] 25,2

10
Tout 13/ 134 137 140 144 139 142 147 150 155 137 140 144 148 152

kWt 140 152 170 181 200 162 176 197 211 232 166 181 202 216 238

12
Tout 149 15/ 155 158 16,1 156 159 164 167 172 54 158 162 165 169

kWt 129 140 157 170 188 148 162 183 197 2118 152 166 188 202 224

202 Es- 14 Tout 167 169 173 17,6 179 173 17,6 181 184 189 172 175 179 182 18,7

t[ag']’ i KWt 17 129 46 157 76 1B5 W8 169 183 204 1B8 152 174 188 209
Tout 185 187 191 193 197 191 194 198 201 206 189 192 197 200 204
kWt 104 117 134 146 164 121 1BB5 155 169 190 124 138 19 174 195
® Tout 202 205 208 211 215 208 211 215 219 223 206 209 214 217 221
s KWE 93 104 123 134 152 108 121 W2 155 176 M0 124 M5 159 181
Tout 220 222 226 229 232 225 228 233 236 240 223 226 231 234 239
Qo [m?/h] 13000 17000 20500
Qo [I/s] 3611 4722 5694
o KWt 217 234 259 276 302 239 257 285 304 332 255 275 304 34 355
Tout 148 152 157 161 167 141 144 148 152 156 136 139 143 146 150
;o KWt 200 217 242 259 285 220 239 267 285 314 235 255 285 304 35

Tout 165 168 174 178 184 158 161 166 169 174 153 156 160 163 167

kWt 183 200 225 242 268 202 220 248 267 295 215 235 265 285 315

282 B MW Tow 81 85 191 194 200 15 78 183 186 191 171 174 178 B 185

t[a(":;’ e Wt 167 184 208 225 251 184 202 230 248 216 196 215 245 265 295
Tout 198 202 207 211 217 192 195 200 203 208 188 191 195 198 202

e JWE 150 167 192 209 234 65 84 211 230 258 16 196 225 246 215

Tout 214 218 224 228 233 209 212 217 220 225 205 208 213 216 220

,0 KWt B4 50 U5 12 217 W7 5 183 211 239 57 16 206 225 255

Tout 231 234 240 244 250 226 229 234 237 242 223 226 230 233 237

Qo = Caudal de aire

Estafio = Temperatura de salida de la baterfa de tratamiento y de entrada en la bateria de postcalentamiento (°C)
kWt = Capacidad de calefaccién suministrada (kW)

Tout = Temperatura de salida de la bateria de poscalentamiento (°C)

La baterfa de recalentamiento se alimenta del gas caliente purgado de la bateria de condensacion.
Dado que la temperatura del gas caliente de condensacidn esta vinculada a la temperatura del aire exterior, las potencias indicativas de la bateria de poscalen-
tamiento se expresan en funcién de la temperatura del aire exterior.
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CPHG TAMARO TEMPERATURA DEL AIRE EXTERIOR [°C]
25 27 30 32 35 25 27 30 32 35 25 27 30 32 35
Qo [m?/h] 17000 23000 26000
Qo [I/s] 4722 6389 7222

kWt 364 388 427 453 492 433 462 508 539 586 464 494 544 577 627

10
Tout 162 166 172 177 183 154 158 164 16,8 173 151 155 160 164 17,0

kWt 339 362 401 427 467 404  43] 477 50,8 556 432  46] 511 544 595

12 Tout 178 182 188 193 20,0 171 174 180 184 190 168 171 177 181 18,6

kWt 311 337 375 402 441 370 400 446 479 525 396 429 478 512 562

404 Es- 1 Tout 193 198 205 209 216 187 19,1 197 201 207 185 188 194 198 203

t[a‘g;’ e Wt 287 31 350 36 M5 342 30 417 48 494 366 396 M6 419 529
Tout 210 214 221 225 232 204 207 213 217 223 201 205 211 214 220
o WU 261 285 324 30 3O 3 39 3BE 47 463 P2 B3 M3 M6 496
Tout 226 230 237 241 248 220 224 230 234 240 218 221 227 231 237
,o KWt 235 259 298 324 364 280 308 355 386 433 299 330 380 43 464
Tout 241 245 252 257 264 236 240 246 250 256 234 238 244 247 253
Qo [m*/h] 22000 32000 34000
Qo [I/s] 6111 8889 9444

kWt 469 499 548 581 630 579 616 677 77 718 595 633 695 737 799

10 Tout 16/ 165 172 176 183 152 155 16,1 165 170 150 154 159 162 168

kWt 436 467 516 549 598 538 577 637 678 738 553 593 655 697 759

12 Tout 178 182 188 192 199 169 172 178 182 187 167 171 176 180 185

kWt 404 434 484 517 566 499 536 598 638 699 51,3 551 614 656 718

564 Es- 14 Tout 194 198 204 209 215 186 189 195 198 204 184 187 193 196 2072

tafio

rcl 16 kWt 372 403 452 484 534 459 498 558 598 659 472 511 574 614 678

Tout 210 214 220 225 231 202 206 21 215 220 200 204 20 23 219

kWt 339 370 49 452 501 419 457 517 558 619 430 470 532 574 63,6

18 Tout 226 230 236 241 248 219 222 228 232 237 28 220 226 230 235

kWt 307 338 387 420 462 379 47 478 519 570 390 429 491 533 586

20 Tout 242 246 253 257 263 235 239 245 248 253 234 238 243 247  25]

Qo = Caudal de aire

Estafio = Temperatura de salida de la baterfa de tratamiento y de entrada en la bateria de postcalentamiento (°C)
kWt = Capacidad de calefaccién suministrada (kW)

Tout = Temperatura de salida de la baterfa de poscalentamiento (°C)

La baterfa de recalentamiento se alimenta del gas caliente purgado de la bateria de condensacion.

Dado que la temperatura del gas caliente de condensacion estd vinculada a la temperatura del aire exterior, las potencias indicativas de la baterfa de poscalen-
tamiento se expresan en funcion de la temperatura del aire exterior.
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EXFLOWC

EH

Aplicacion en espacios con extraccion forzada de aire a caudal y seccién de extraccion variables

Opcién indicada para la configuracion CCK-REVO, destinada a la climatizacién de edificios con campanas de aspiracion o sis-
temas activos de extraccion de aire, como cocinas industriales o laboratorios con campanas de aspiracion, donde el caudal de
aire fresco varia en funcién del nimero de extractores activos.

La opcidn consiste en un dispositivo electrnico instalado incorporado en la unidad que recibe el estado de activacion de los
extractores en potencial libre apropiado, a través de una Unica sefial de 4-20 mA o de una sefial BMS. La cantidad de aire
fresco se modula en funcién de estas entradas.

La unidad esta equipada con una seccién de extractor que permite la renovacion del aire incluso con las campanas apagadas.
La seccién de extraccidon estd equipada con un ventilador tipo plug controlado electrénicamente y gestionado por la Idgica de
la unidad en funcién de las campanas de aspiracion activas y de la apertura de la compuerta de aire fresco. Para dimensionar
la unidad, debe considerarse como caudal de aire mdximo de extraccion de las campanas el 50 % del caudal de aire nominal.
La sonda de calidad del aire para el control de la concentracién de CO, / CO, y COV, y el EXFLOWC pueden seleccionarse
simultdneamente.

En caso necesario, la unidad se integrard con otras opciones de precalentamiento de las cuales "Resistencia eléctrica de
calefaccion", "Baterfa de agua caliente de dos filas" o "Mddulo de calefaccién de gas" para garantizar el funcionamiento de la
unidad con un 50% del aire fresco en cualquier situacion de funcionamiento, incluso a baja temperatura del aire exterior.

. Eldispositivo electrénico estd instalado y cableado en la unidad.

1. La opcidn permite gestionar hasta 4 contactos ON-OFF procedentes de los dispositivos de extraccion o una sefial 4-20 mA, o bien mediante BMS (a cargo
del cliente).

1. Los cables de conexion para la sefial de 4-20 mA o el estado ON-OFF no deben estar blindados.

1. La opcién EXFLOWC no es compatible con las opciones "PVARDP Caudal de aire variable con sonda de presion en la unidad", "PVMV Sefial de 4-20 mA
para la modulacién del caudal de aire de impulsién y de retorno” y "PPAQC Gestion de la sefial externa de CO2".

1. Con temperaturas minimas del aire exterior de entre 0 °C y —8 °C, se recomienda la opcidn “Resistencia eléctrica de calefaccion” o “Bateria de agua
caliente de dos filas”, mientras que para temperaturas miimas de entre —=8 °C y =30 °C, se recomienda la opcién “Baterfa de agua caliente de dos filas” o
“Mddulo de calefaccion a gas”™.

Elementos eléctricos

Esta opcion se sugiere para climas frios, permite la integracion de la capacidad de calefaccion de la bomba de calor. Los calen-
tadores eléctricos se colocan antes de la bateria de tratamiento y realizan la funcion de precalentar el aire, ampliando el rango
de funcionamiento de la unidad y ayudando a alcanzar rdpidamente el confort en la habitacion.

Ideal para zonas climdticas en aplicaciones con baja temperatura exterior en las que los calefactores solo deben activarse du-
rante poco tiempo al afio. En estos casos, la simplificacion del sistema resultante (sin suministro de agua) compensa los costes
energeéticos.

Las aletas son de aluminio, de dimensiones adecuadas para garantizar un alto rendimiento y mantener una baja densidad de
potencia en las superficies para limitar el sobrecalentamiento. La baja temperatura de los elementos calefactores aumenta la
vida Util y limita el efecto de ionizacion del aire.

Adaptacion de los elementos eléctricos

TAMANO 202 282 404 564
9 kW v - - -
12 kW v v - -
18 kW v v y -
24 KW - v v v
36 KW - - y v
48 KW - - - v

1. Esta operacion implica la variacion de los datos eléctricos principales de la unidad.
1. "Elementos calefactores", "Mddulo de calefaccidn a gas de condensacién con control modulante”, "Recuperacion de energia de la refrigeracion de alimen-
tos"y "Baterfa de agua caliente de dos filas" no se pueden instalar al mismo tiempo.

Extension del campo de operacién con calentadores eléctricos DT (°C)

TAMANO Caudal de aire 9 kW 12 kW 18 kW 24kW 36 kW 48 kwW
[m3/h]
20,2 13000 2] 2,7 41 - - -
28,2 17000 - 2] 31 4,2 - -
40,4 23000 - - 2,3 3 4,6 -
56,4 32000 - - - 2,2 33 4.4

La temperatura minima de funcionamiento de la bomba de calor con calentador eléctrico cambia y depende de la serie y la potencia del calentador eléctrico.
La temperatura minima se calcula fécilmente restando el valor DT (tabla anterior) a la temperatura de entrada del aire del intercambiador interno TM(D.B.) para
la unidad estdndar, en las condiciones deseadas.
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Bateria de agua caliente de dos filas

Opcion indicada para climas muy frios, ya que permite calentar la zona atendida. El intercambiador se entrega con un ter-
mostato para la funcion anticongelante, que siempre estd activo incluso cuando la unidad estd en espera, siempre y cuando
funcione eléctricamente. En caso necesario, fuerce la apertura de la valvula al valor maximo permitido para que el aire pueda
pasar a través del intercambiador y evitar la formacion de escarcha.

La baterfa de agua caliente permite complementar la potencia de la bomba de calor, ya que al estar situada antes de la bateria
de tratamiento, precalienta el aire y amplia los limites de funcionamiento de la unidad. Si la bateria de agua funciona como
integracion a la bomba de calor, la I6gica de control reduce el potencial a un valor limite predeterminado, lo que impide hacer
funcionar los compresores a temperaturas de condensacion demasiado elevadas. En cambio, si se utiliza la bateria de agua
como recurso principal (es decir, la disponibilidad de los compresores), el potencial suministrado serd el mas elevado.

En el caso de que las leyes o las normas locales fomenten el uso de la calefaccion urbana, y por tanto el uso de la calefac-
cion por bateria de agua caliente con la obligacion de recuperar la energia contenida en el flujo de aire de salida, se puede
establecer un punto de inflexion, es decir, una temperatura del aire exterior, por debajo de la cual la unidad utiliza la baterfa de
agua como recurso principal y funciona también como recuperador termodinamico con un rendimiento muy alto, utilizando la
capacidad nominal del circuito de la bomba de calor sélo parcialmente.

Con esta opcion, se dispone de un contacto libre de potencial para el arranque del circulador de agua (proporcionado por el
instalador).

Pérdidas de carga de la bateria de agua caliente: Seccién AIR
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Las pérdidas de carga en la seccion de aire son relativas a una temperatura media del aire de 20 °C y deben sumarse a las pérdidas de carga debidas a
conductos, terminales y cualquier otro componente que cause una caida en la presion disponible de impulsion.

QA [m*h] = Flujo de aire
DP [Pa] = Pérdidas de carga

Pérdidas de carga de la bateria de agua caliente: Seccion WATER

564

© Las pérdidas de carga en la seccion de agua se calculan
considerando una temperatura media del agua de 65 °C.

Qw [I/s] = Caudal de agua
“ DP = Pérdidas de carga [kPa].

Qw [I/s]=P /(4,186 x DT)
P = Capacidad de calefaccion de la baterfa de agua en KW

@ DT = Diferencia de temperatura entre el agua de entrada
y de salida

aw [is]
Esta opcidn reduce la presion estdtica disponible (en la seccion de impulsion de aire).
1. El componente requiere la conexién al sistema de fontaneria de agua caliente (a cargo del cliente).

1. La"Baterfa de agua caliente de 2 rangos", los "Elementos eléctricos", el "Mddulo de calefaccion a gas de condensacion con control modulante" y la "recu-
peracion de energia de la refrigeracion de alimentos" no pueden montarse simultaneamente.
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CHW2 Rendimiento de la bateria de agua caliente (2 gamas)
Ti/To [°C]

60/40 70/55 70/60 80/65 60/40 70/55 70/60 80/65 60/40 70/55 70/60 80/65

kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt

Qo [m?®/h] 8500 13000 14000
Qo [I/s] 2361 3611 3889
kWt 75,2 99,0 104,3 17,0 98,3 130,4 1377 154,4 1031 136,7 1445 161,9
> Tout 20,2 25,0 26,1 28,7 26,4 334 35,0 38,6 25,9 32,7 34,2 378
o kWt 65,9 89,7 94,9 107,6 86,1 1181 1254 41,9 90,1 123,8 131,6 148,8
° Tout 236 285 295 32,2 29,1 36,2 378 45 28,6 355 371 40,6
202 Es- I kWt 58,5 82,3 874 100,1 76,4 108,3 15,6 1321 80,0 13,6 1214 138,6
ta- Tout 26,2 31,2 323 34,9 31,2 38,4 40,0 43,7 30,7 377 394 42,9
f‘o o kWt 54,9 78,6 83,8 96,5 75 103,5 110,8 1272 74,9 108,5 16,3 1334
re 18 Tout 276 32,5 33,6 36,3 32,2 39,4 411 448 31,8 388 40,5 44
; kWt 511 74,9 80,2 92,7 66,7 98,7 105,9 1223 69,8 103,5 mz2 128,3
Tout 288 339 35,0 376 33,2 40,5 42,2 459 32,8 39,9 41,6 45,2
- kWt 475 n3 76,4 89/ 61,8 93,9 1011 17,5 64,7 98,4 1061 1233
20 Tout 30,1 35,2 36,3 39,0 34,2 4,6 43,2 47,0 338 41,0 42,6 46,3
Qo [m?/h] 13000 17000 20500
Qo [I/s] 3611 4722 5694
kWt 1089 143,7 151,5 169,8 129,4 17,5 1811 203/ 145,6 1933 204,4 229,0
° Tout 287 36,3 38,0 42,0 26,6 33,6 35,2 38,8 25]1 317 332 36,6
o kWt 95,5 130,2 1379 156,2 13,5 155,4 164,9 186,6 1274 1751 186,2 210,5
0 Tout 312 38,9 40,6 44,6 29,2 36,4 38,0 41,6 279 34,6 36,2 39,6
282 Es- : kWt 84,8 19,5 1277 145,4 100,7 142,6 1521 1737 12,9 160,7 mz7 195,9
ta- Tout 33/ 40,9 42,6 46,7 313 38,5 40,2 43,9 30,1 36,9 38,5 41,9
':‘o o kWt 79,5 114,0 121,8 140,0 94,3 136,2 145,7 167,3 105,8 153,5 164,5 188,7
re) 18 Tout 340 4.8 43,6 477 323 39,6 4,2 45,0 31,2 38,0 39,6 43)
o kWt 741 108,8 16,5 134,7 879 129,9 139,4 160,9 98,6 146,3 1573 181,5
® Tout 349 42,8 44,6 48,7 333 40,7 42,3 46,1 323 39,2 40,8 443
; kWt 68,7 103,5 mz2 129,3 81,5 123,5 133,0 154,6 91,4 139,2 150,2 1743

Tout 358 43,8 45,5 49,7 343 a7 43,4 472 333 40,3 41,9 45,4

Ti/To = Temperatura del agua de entrada/salida (°C)

Qo = Caudal de aire

Tin = Temperatura de entrada del aire de la bateria de agua (°C)
kWt = Capacidad de calefaccién suministrada (kW)

Tout = Temperatura de salida del aire de la baterfa de agua (°C)

Rendimientos térmicos referidos a la capacidad méxima de la bateria de agua. El termorregulador estrangula la valvula modulante de 3 vias limitando la tempe-
ratura del aire de entrada a los valores deseados.
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Accesorios

Rendimiento de la bateria de agua caliente (2 gamas)
Ti/To [°C]

60/40 70/55 70/60 80/65 60/40 70/55 70/60 80/65 60/40 70/55 70/60 80/65

kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt kWt

Qo [m?/h] 17000 23000 26000
Qo [I/s] 4722 6389 7222
KWt 1440 1863 1947 2192 1748 2269 2377 2672 1886 2452 2570 28838
> out 290 360 374 M5 265 329 343 379 255 317 330 365
Wk 1275 101 1787 2031 1547 2071 2180 2475 1668 2238 2356 2674
ot 316 388 403 444 294 360 373 410 285 348 36/ 397
soa Es. I KWt 143 1572 1658 1902 1384 1913 2022 2317 1493 2066 2186 2503
ta- Tout 337 410 425 467 316 383 397 435 308 372 386 422
fio KWt 1076 1507 1594 1838 1303 1834 1943 2238 1404 1980 2100 2418
L . 346 421 436 478 327 395 409 447 319 384 398 434
C WWE 1009 W43 1530 774 121 T54 1864 2159 1316 1894 2005 2332
ot 356 432 447 489 337 406 420 458 330 396 40 446
KWt 941 178 165 109 138 675 1786 2080 1226 1808 1930 2247
20 ot 36,5 442 457 500 348 a7 432 470 34/ 408 42 458
Qo [m*/h] 22000 32000 34000
Qo [I/s] 6111 8889 9444
KWt 1882 2439 2551 2871 2393  3M5 3266 3670 2484 3237 3395 3814
> out 292 364 378 420 262 326 339 375 257 320 333 368
; KWt 1666 2227 2340 2660 216 2843 2995 3398 2196 2953 33 353/
Tout 318 392 407 449 291 356 370 406 286 350 364 399
ses s : KWt 1492 2058 2172 2491 1892 2624 2778 3181 1964 2726 2887 3305
ta- Tout 338 414 429 471 313 380 394 431 309 374 388 424
fio C WWE 1404 1973 2088 2407 1780 2515 2669 3073 1847 2612 2774 3192
0 1 ot 348 424 439 482 324 391 406 443 320 386 400 436
© WWe 1316 1888 2004 2322 1667 2406 2561 2964 1730 2499 2661 3079
" rout 357 434 450 493 334 403 47 455 33] 398 412 449
; KWt 1227 1803 1919 2238 1553 2296 2452 2855 1612 2385 2548 2966

Tout 36,7 44,5 46,0 50,4 34,5 4.4 42,9 46,6 34,2 40,9 42,4 46,0

Ti/To = Temperatura del agua de entrada/salida (°C)

Qo = Caudal de aire

Tin = Temperatura de entrada del aire de la baterfa de agua (°C)
kWt = Capacidad de calefaccion suministrada (kW)

Tout = Temperatura de salida del aire de la baterfa de agua (°C)

Rendimientos térmicos referidos a la capacidad maxima de la bateria de agua. El termorregulador estrangula la valvula modulante de 3 vias limitando la tempe-
ratura del aire de entrada a los valores deseados.

FREE-COOLING entalpia

Esta opcion se utiliza para reducir el consumo de energia y el desgaste del compresor utilizando el aire exterior como fuente de
energfa para reducir las cargas térmicas y la humedad ambiental. El control de temperatura compara la temperatura y la hume-
dad entre el ambiente exterior y el ambiente servido y decide la cantidad de aire fresco necesaria para garantizar los valores
de consigna correctos de temperatura y humedad en el ambiente, manteniendo los compresores apagados o a carga reducida.
La humedad del aire, tanto exterior como interior, se mide mediante sondas de humedad situadas en las tomas de aire exterior
y de retorno, ya instaladas y cableadas en la unidad.



Accesorios

2WVM
3WVM

3WVM

PVMV

Valvula de 2 vias modulante

Valvula de 3 vias modulante

Para combinar con baterfa de agua caliente (opcional). Se gestiona mediante el microprocesador integrado a través de una se-
fial de 0-10 V'y permite el control totalmente automatico de la bateria de agua. La valvula con actuador modulante se suministra
ya montada y cableada dentro de la unidad.

Pérdidas de carga de la valvula

150

282
202 404
120
56.4
a0
20
10 2,0 50 4,0 50 60 70 50 5,0

Qs]

DP [kPa]
g

E

g

Q [I/s] = caudal de agua
DP [kPa] =pérdidas de carga

1. Este accesorio debe acoplarse a la opcion "CHW?2 - Bateria de agua caliente de dos filas".

Valvula modulante de 3 vias para la recuperacion de energia de la refrigeracion de alimentos

Para combinar con la baterfa de agua para la recuperacion de energia de la refrigeracion de alimentos. Se gestiona mediante el
microprocesador integrado a través de una sefial de 0-10 V' y permite el control totalmente automatico de la bateria de agua. La
valvula con actuador modulante se suministra ya montada y cableada dentro de la unidad.

Pérdidas de carga de las valvulas

250

282
200
20.2
404
56.4
50
0p 20 40 60

[

g

DP [kPa]
g

20 10,0 12,0 14,0

Qis]

Q [I/s] = caudal de agua
DP [kPa] =pérdidas de carga

1. Este accesorio debe acoplarse a la opcion "CHWER - Recuperacién de energia de la refrigeracion de alimentos".

Sefial de 4-20 mA para la modulacién del caudal de aire de impulsion

Mediante esta opcidn, el caudal de aire de impulsién puede ajustarse a través de una Unica sefial externa de 4-20 mA.

Una solucién adecuada en sistemas que dan servicio a varias estancias con perfiles de carga térmica similares, pero separadas
entre si'y ocupadas de forma discontinua.

En periodos de emergencia sanitaria, es adecuado para gestionar un caudal de aire inferior al nominal, asi como para mantener
el sistema encendido durante la noche, garantizando asi la dilucién continua de los contaminantes internos.

El caudal de aire puede variar linealmente en funcion de la sefial recibida; estos valores deben estar dentro del rango de los
caudales de aire permitidos para el modelo seleccionado.

1. PVMV no es compatible con "PCOSM - Caudal de aire de impulsion constante", "PVAR - Caudal de aire variable" y "PVARDP - Caudal de aire variable con
sonda de presion en la unidad".
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Accesorios

Humidificador de vapor por electrodos sumergidos

Este dispositivo es adecuado para el funcionamiento en invierno, cuando se requiere humedad para el am-
biente sin enfriar el flujo de aire. El control modulante automatico permite ajustar la produccion de vapor y sus
costes de gestion relativos a las necesidades reales.

Disponible en distintas capacidades, el dispositivo es adecuado para el uso de agua ablandada con conducti-
vidad media, y estd equipado con: valvula solenoide de carga de agua, cilindro desechable, vélvula solenoide
de drenaje de agua, boquilla de distribucion, placa electrdénica de control para verificar el nivel de agua, la
conductividad, dispositivo antiespuma y vaciado manual forzado de agua. Para garantizar la méxima higiene, el
cilindro puede vaciarse automaticamente tras un periodo determinado de espera.

El accesorio se instala en el interior de la unidad y se conecta al panel eléctrico de la misma.

La humedad ambiente se mide mediante una sonda de humedad de retorno, que se suministra ya montada y cableada dentro
de la unidad.

Con la opcidn estd disponible un contacto libre de potencial para el vaciado de agua durante el periodo en que la unidad no se
utiliza (conexion a cargo del cliente).

Adaptacion del electrodo sumergido y el médulo de humidificacién por vapor

TAMARNO 20,2 28,2 40,4 56,4
3 kg/h v v
5 kg/h v v - -
v "
v <

8 kg/h
15 kg/h

1. Esta operacion implica la variacion de los datos eléctricos principales de la unidad.
1. Este accesorio requiere la conexion a una red de suministro de agua y a un circuito de agua de descarga. Instalacion a cargo del cliente.
1. Elfuncionamiento sdlo estd disponible en modo calefaccion

Gestion del humidificador externo con sefial de 0-10 V
Solucién adecuada para aplicaciones en las que existe una seccién de humidificacidn externa suministrada por un tercero. El
humidificador externo funciona con la sefial de 0-10 V procedente de la unidad.

Paneles tipo sandwich en la zona de manejo con clasificacion de reaccion al fuego MO

Opcion indicada cuando, por ley, la zona de tratamiento de aire debe tener paredes interiores metdlicas
fabricadas con material aislante ignifugo. Los paneles sandwich de doble pared de chapa de acero con ais-
lamiento ignifugo de Rockwool (90 kg/m?) cumplen la normativa francesa, que exige una clase de reaccion
al fuego "MOQ".

Aplicacion para baja temperatura exterior

Opcién indicada para climas muy frios, donde la temperatura exterior puede

oscilar entre -10 °C 'y -25 °C. A

A. La opcién incluye calefactores autorregulables con termostatos que
pueden proteger el cuadro eléctrico de la congelacién para garantizar su
correcto funcionamiento.

B. La compuerta de aire exterior estd fabricada con dispositivos antiagarrota-
miento que facilitan el correcto control del aire fresco en cualquier situa-
cién climdtica, gracias a los casquillos de soporte de tefldn, las aletas de
aluminio, las juntas finales de PVC y las palancas de acero para compensar
las dilataciones.

C. Elactuador motorizado es apto para funcionar con temperaturas exteriores
bajas.

D. Cables de conexidn eléctrica aptos para bajas temperaturas en exteriores

1. Esta operacion implica la variacion de los datos eléctricos principales de la unidad.
1. Este accesorio funciona incluso cuando el aparato estd apagado, siempre que la alimentacion se mantenga activa y el aparato siga conectado.
. Es necesario tomar precauciones contra la acumulacion de nieve y hielo delante de las ubicaciones de escape y entrada de aire exterior.



Accesorios

RPVI

Detector de fugas de refrigerante en el compartimento insonorizado del compresor

Solucién que consiste en instalar el detector de fugas dentro de un compartimento dedicado al compresor. Si se detecta una
fuga, la unidad se apaga inmediatamente y se muestra una alarma especifica.

El compartimento del compresor también esta recubierto internamente con material fonoabsorbente, lo que permite una reduc-
cion del ruido de hasta -3 dB(A).

Esta solucion combina dos ventajas:

- Atencion al impacto medioambiental y reduccion de la frecuencia de los controles periddicos exigidos por la directiva
F-GAS.

« Reduccion del impacto acustico de la unidad.

1. Esta opcidn no es estrictamente necesaria para la seguridad de las personas en los entornos, ya que las aplicaciones tipicas de estas unidades ya
cumplen los requisitos de seguridad detallados en las normas EN 378 / EN 60335 relacionadas con el uso de refrigerantes A2L, sin necesidad de instalar
dispositivos de seguridad adicionales.

1. Opcién disponible previa solicitud

37



Accesorios

CHWER Recuperacion de energia de la refrigeracion de alimentos
Esta opcion permite, durante la temporada de invierno, recuperar la energia de calefaccion producida por el almacenamiento
de alimentos en supermercados, hipermercados o fabricas de alimentos. Se trata de una solucion técnica que recupera un
importante recurso calorifico que, de otro modo, normalmente se libera al exterior.
La légica de la unidad asigna un valor de prioridad a esta funcion segun la disponibilidad de calefaccion del recurso, e integra
la potencia total de salida de la unidad.
La opcién consta de un intercambiador de agua, que se controla automaticamente mediante una valvula especifica. En las
unidades accionadas eléctricamente, se activa la funcion de congelacion, que fuerza la apertura de la vélvula cuando es
necesario.

Pérdidas de carga de la bateria de agua caliente: Seccién AIR

90,0

80,0

28.2
00 40.4
60,0 56.4
_ 202
£50,0
& 400 Las pérdidas de carga en la seccion de aire son relati-

vas a una temperatura media del aire de 20 °Cy deben
sumarse a las pérdidas de carga debidas a conductos,
200 terminales y cualquier otro componente que cause una
caida en la presién disponible de impulsién.
10,0
0.0 QA [m?/h] = Caudal de aire
"o 5000 10000 15000 20000 25000 30000 35000 40000 DP [Pa] = Pérdidas de carga
Q, [m3/h]

Pérdidas de carga de la bateria de agua caliente: Secciéon WATER

100
80
a0

70
Las pérdidas de carga en la seccién de agua se calculan
L considerando una temperatura media del agua de 65 °C.

50

DP [kPa]

Qw [I/s] = Caudal de agua
0 DP [kPa] = Pérdidas de carga
30

Qw [I/s] =P/ (4,186 x DT)

20

10 P = Capacidad de calefaccién de la baterfa de agua en KW
DT = Diferencia de temperatura entre el agua de entrada
0,00 2,00 400 6,00 800 10,00 12,00 14,00 y de salida

aw [1/s]

Esta opcion reduce la presion estdtica disponible (en la seccion de impulsion de aire).

1. El componente requiere la conexidn al sistema de fontanerfa de agua caliente (a cargo del cliente).
1. Los "Elementos eléctricos", el "Mddulo de calefaccidn a gas de condensacién con control modulante" y la "Recuperacién de energfa de la refrigeracion de
alimentos" no pueden montarse simultdneamente.
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CHWER Recuperacion de energia de la refrigeracion de alimentos
Ti/To [°C]
45/40 40/35 35/30 45/40 40/35 35/30 45/40 40/35  35/30
Qo [m?h] 8500 13000 14000
Qo [I/s] 2361 361 3889
kWt 817 704 59,2 10,6 95,3 79.9 16,5 100,3 84,2
® Tout 215 19,2 170 29/ 25,8 22,4 28,6 253 22,0
KWt 70,0 58,9 478 94,8 797 644 99,9 83,9 678
0 Tout 244 221 19,8 31,0 277 243 30,6 273 24,0
20.2 “ KWt 60,8 498 388 82,4 673 52,2 86,9 70,9 55
Estafio Tout 26,7 244 221 32,5 291 257 32,2 288 25,5
[°C] . KWt 56,4 45,4 34,4 76,3 61,2 46,1 80,4 64,5 48,6
Tout 279 255 232 333 29,9 26,4 32,9 296 26,2
KWt 51,8 40,9 299 701 55,2 401 73,9 581 422
8 Tout 29,0 2677 243 34,0 30,6 271 337 30,3 26,9
KWt 474 36,5 25,5 64, 491 341 675 51,8 35,9
20 Tout 301 278 25,4 347 313 278 344 31,0 277
Qo [m?¥/h] 13000 17000 20500
Qo [I/s] 36M 4722 5694
kWt 75 101,5 853 142,5 123 103,33 162,3 140 176
® Tout 30,6 271 23,6 287 255 22,2 274 243 212
KWt 100,9 84,9 68,9 122,4 102,9 83,5 1395 7.2 94,9
0 Tout 32,4 2838 253 30,8 275 24,2 296 26,5 233
282 “ KWt 878 719 56 106,5 871 678 1213 99,2 77
Estafio Tout 337 30,2 26,6 323 29,0 257 313 281 25,0
[°cl - KWt 813 65,5 496 98,6 793 60 2.3 90,2 6811
Tout 34,4 308 272 33/ 297 26,4 321 29,0 258
KWt 74,8 59, 433 90,7 75 522 103,33 81,3 593
8 Tout 351 315 279 338 30,5 271 32,9 298 26,6
KWt 684 52,7 36,9 82,9 63,8 445 %4 72,5 50,5
20 Tout 357 321 285 346 312 278 337 30,6 274
Qo [m¥/h] 17000 23000 26000
Qo [I/s] 4722 6389 7222
KWt 1486 1287 1088 184,4 1597 134,9 2007 1738 146,8
° Tout 298 26,4 23] 277 247 216 26,9 23,9 21,0
KWt 129 1091 89,2 160 1352 10,4 1741 147, 120
0 Tout 319 285 251 301 26,9 238 293 26,3 233
s0.4 “ KWt 133 93,4 734 140,5 15,6 90,7 152,8 125,8 98,6
Estafio Tout 335 301 26,6 319 287 25,5 312 281 251
[°Cl - KWt 105,5 85,5 65,5 1307 105,8 80,9 1422 151 879
Tout 343 308 273 327 295 26,4 321 29,0 26,0
KWt 976 716 575 1209 9% 7 1315 104,3 7
8 Tout 35,0 315 28,0 33,6 30,4 272 33,0 29,9 26,8
kWt 89,8 69,7 495 ) 86,1 61 1208 93,6 66,2
20 Tout 35,8 32,2 287 344 312 279 33,9 307 276

Ti/To = Temperatura del agua de entrada/salida (°C)

Qo = Caudal de aire

Tin = Temperatura de entrada del aire de la bateria de agua (°C)
kWt = Capacidad de calefaccién suministrada (kW)

Tout = Temperatura de salida del aire de la baterfa de agua (°C)

Rendimientos térmicos referidos a la capacidad méxima de la bateria de agua. El termorregulador estrangula la valvula modulante de 3 vias limitando la tempe-
ratura del aire de entrada a los valores deseados.
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Accesorios

Recuperacion de energia de la refrigeracion de alimentos

Ti/To [°C]
45/40 40/35 35/30 45/40 40/35 35/30 45/40 40/35  35/30

Qo [m3/h] 22000 32000 34000

Qo [I/s] 6111 8889 9444
kWt 194 16811 1421 2536 219,5 185,4 2644 2289 1933
° Tout 30,0 26,6 233 274 24,4 214 270 24 21/
kWt 1684 1425 16,4 220 185,9 1517 2294 193,8 15811
10 Tout 321 287 253 29,8 2677 237 295 264 234
s6.4 “ KWt 148 1219 95,8 1931 158,9 1246 2013 165,6 1298
Estafio Tout 337 30,2 2677 316 28,5 254 313 28,2 25,2
[°C] ® KWt 1377 1m,6 85,4 179,6 145,4 m 1873 151,5 15,7
Tout 344 30,9 274 32,5 29,4 26,2 32,2 291 26,0
KWt 1275 1013 75 166,2 1319 974 173,2 1374 101,4
8 Tout 35,2 317 2811 334 30,2 27,0 331 30,0 26,8
KWt 17,2 91 64,6 1527 18,3 837 159, 1233 87,2
20 Tout 35,9 32,4 28,8 34,2 31,0 278 34,0 30,8 277

Ti/To = Temperatura del agua de entrada/salida (°C)

Qo = Caudal de aire

Tin = Temperatura de entrada del aire de la baterfa de agua (°C)
kWt = Capacidad de calefaccion suministrada (kW)

Tout = Temperatura de salida del aire de la baterfa de agua (°C)

Rendimientos térmicos referidos a la capacidad méaxima de la bateria de agua. El termorregulador estrangula la vdlvula modulante de 3 vias limitando la tempe-
ratura del aire de entrada a los valores deseados.

Preparado para el envio en contenedor

Opcién que permite el envio en contenedor.

Incluye la aplicacion de correderas de chapa de acero para facilitar el desplazamiento de la unidad, embalaje con escuadras
de proteccién y nylons, sistemas de anclaje. En caso necesario, los soportes de elevacion laterales y el asa del interruptor
seccionador principal pueden desmontarse para evitar dafios durante el transporte (componentes desmontados y colocados
dentro de la unidad).

Para requisitos particulares, pdngase en contacto con el departamento de envios de Midea.

Limite de demanda

La activacion parcial o total de los compresores -y de la resistencia eléctrica de calefaccion, si estd presente- puede desacti-
varse para limitar la capacidad eléctrica total absorbida. Esta funcion es gestionable a través de BMS, mediante un parametro o
una sefial externa de 0-10 V. Mayor es la sefial y menor es la capacidad que puede entregar la unidad activando compresores,
resistencias eléctricas y sistemas auxiliares de calefaccion. La funcion Limite de demanda no afecta al control, la ventilacién o
la recuperacion de energia de la refrigeracion de alimentos, que por lo tanto siempre estan garantizados. En su lugar, se desco-
necta cualquier otro sistema de calefaccion auxiliar (si existe).



Accesorios

DESM Detector de humo
Esta opcidn permite detectar humo en la habitacion analizando el aire de retorno. El detector de humo
de sensibilidad aumentada con efecto Tyndal es perfecto para conductos de ventilacion, ya que es
capaz de detectar humo enrarecido en flujos de aire de alta velocidad. La deteccion de humo se realiza
mediante un sistema fotodptico con camara laberintica. La sefial de alarma es procesada por un micro- T
procesador integrado que verifica la condicion y envia un mensaje al controlador de la unidad, como alarma de humo o averfa.
El dispositivo se instala en el interior de la unidad y se compone de un sensor, instalado en el interior de la tuberfa de retorno, y
de un controlador que se encuentra en el conducto exterior.

Légica de control en caso de sefial de alarma

APAGADO COMPLETO DE LA UNIDAD ESPACIO EN SOBREPRESION ESPACIO BAJO PRESION

La unidad es capaz de gestionar la sefial procedente de un sistema de deteccién de incendios activando una de las ldgicas ilus-
tradas, parametrizable. En presencia de una sefial de alarma, los compresores se desconectan siempre; ademds, se desactiva
el encendido/apagado remoto junto con el control de encendido/apagado desde el teclado. La unidad se reinicia manualmente.
Las unidades de techo no pueden utilizarse como extractor de humos.

1. Cualquier dispositivo de deteccién de incendios integrado en la unidad debe considerarse como un sistema de seguridad auxiliar y, en consecuencia, no
debe sustituir a ningun dispositivo de deteccion de incendios de la sala.

CCCA Bobina de cobre / aluminio con revestimiento acrilico
Bobinas con tubos de cobre y aletas de aluminio con lacado acrilico. Puede utilizarse en entornos con
aire con bajas concentraciones salinas u otros agentes quimicos moderadamente agresivos. jAtencion!
- Variacion de la capacidad de refrigeracion -2,7 %.
- Variacién de la entrada de potencia del compresor +4,2 %.
- Reduccidn del rango operativo -2,1 °C.

1. Revestimiento configurable para todas las baterfas del circuito del refrigerante (Manipulacion, Fuente, Postcalentamiento por gas caliente - CPHG).
1. Tratamiento de la baterfa de agua (CHW2 y CHWER) disponible previa solicitud

CCCA1 Bobina de cobre/aluminio con tratamiento Fin Guard (Plata)
Un tratamiento que ofrece un intercambio térmico dptimo y garantiza y protege los intercambiadores de
baterias con aletas de la corrosion con el paso del tiempo. Puede utilizarse en entornos con concentra-
ciones salinas muy agresivas y otros agentes quimicos en el aire, manteniendo asi el rendimiento de las
bobinas a lo largo del tiempo.

1. Opcion disponible previa solicitud.

Cccc Cobre / bobina de cobre
Bobinas con tubos de cobre, aletas de cobre y estructura de laton. Puede utilizarse en entornos con aire
con bajas concentraciones salinas u otros agentes quimicos. Las opciones estan disponibles para:
- bobina externa;
- bobinainterna;
- bobina de agua caliente;
« bobina de recalentamiento.

1. Esta opcion no es adecuada para su aplicacién en entornos sulftricos.
1. Opcién disponible previa solicitud.
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Soportes antivibracion de goma

Soportes antivibracion de goma para la unidad y el médulo de gas

Soportes antivibracion de goma para la unidad y el médulo de ldmparas UV-C

Soportes antivibracion de goma para la unidad y el médulo de rueda entalpica

Los soportes antivibratorios de goma deben fijarse en los alojamientos previstos sobre los largueros de
soporte y se utilizan para amortiguar las vibraciones producidas por la unidad, reduciendo asi el ruido
transmitido a las estructuras de soporte. Son cuerpos flexibles capaces de amortiguar las tensiones
axiales y tangenciales, y de mantener practicamente constantes sus propiedades mecdnicas a lo largo
del tiempo gracias a los materiales de alta resistencia con los que estén fabricados.

Alternativamente, se pueden utilizar bandas antivibratorias de neopreno engomado sobre los soportes longitudinales de la
unidad (no suministradas por Midea)

1. Instalacion a cargo del cliente.

Bastidor de cubierta

Opcion que permite conectar la unidad al tejado del edificio, ideal con impulsién y retorno de
flujo descendente. Se compone de dos partes, un sélido marco de acero para la conexion del
conducto de aire y un soporte de ajuste en altura. Ambas partes estan fabricadas en acero
galvanizado con un perfil de proteccidn contra la lluvia de acero pintado en el mismo color que
la unidad. Cuenta con un soporte adecuado y una conexion simplificada para conductos. Se
suministra sin montar y debe montarse directamente en la obra, para facilitar el transporte y la
instalacion.

Se completa con tornillos de ajuste para adaptarse a cualquier pendiente o diferencia de altura
de la cubierta.

Una vez montado el marco, debera aislarse y sellarse el bastidor de cubierta al tejado para ga-
rantizar la resistencia a los agentes atmosféricos; posteriormente, solo serd necesario colocar
la unidad.

1. Sise selecciona el médulo de gas, debera disponerse de una estructura de soporte adecuada; el aire de impulsion solo puede ser horizontal.
1. Instalacién a cargo del cliente.
1. Parala talla 56.4 no se dispone de ajuste de altura.



Accesorios no incluidos

UvCex

MDMTX

MDMTUX

Mdédulo de lamparas germicidas UV-C

El modulo de l[amparas UV-C es una tecnologia consolidada en aplicaciones de clima-

tizacion (HVAC), y estd disefiado para ser eficaz contra virus como el SARS-CoV-2 y las

principales bacterias, como la Legionella, entre otras.

Las lamparas UV-C utilizan radiacion ultravioleta para purificar el aire del desarrollo de
bacterias, mohos, hongos y virus. Recientes estudios italianos y japoneses han demos-
trado la eficacia sobre el Coronavirus SARS CoV2 (conocido como Covid-19) definiendo
la dosis de rayos UV-C necesaria para desactivarlo.

La accion bactericida y virucida se consigue con lamparas de mercurio de baja presion
mediante la radiacion directa del caudal de aire con una longitud de onda de 254 mm.
En los sistemas de techo, las ldmparas UV-C se instalan a continuacion de la bateria de 1. Interruptor aislador

tratamiento y acttan directamente en el caudal de aire. 2. Entrada de potencia

La opcidn se instala en un moédulo independiente, fuera de la unidad, con un panel eléctrico especifico y una fuente de alimen-
tacion independiente. Se activa mediante la l6gica de la unidad cuando los ventiladores de impulsion estdn en marcha.

La radiacion esta completamente contenida y blindada dentro de la unidad para evitar el contacto accidental con las personas;

de hecho, la exposicidn a los rayos sin los dispositivos de seguridad necesarios puede provocar quemaduras en la piel y dafios
en la vision.

TALLAS 20,2 28,2 40,4 56,4
A mm 780 780 1080 1080
B mm 773 773 1070 1070
C mm 1470 1895 1890 2485
F.LAA. A 13 2 2,6 2,6
F.L.I kW 0,3 0,5 0,6 0,6

1. Elcliente debe proporcionar una fuente de alimentacidn de 230/1™ /50 para el componente.
1. Instalacion a cargo del cliente.

Gestion de las sondas de temperatura ambiente
Seleccionando esta opcidn, es posible instalar de 1a 4 sondas de temperatura de ambiente remotas.

Los valores registrados por las sondas pueden consultarse en el mando a distancia y con los sistemas
de supervision disponibles.

La media de los valores registrados por las sondas puede utilizarse para la termorregulacion.

1. Coloque las sondas en una posicién que represente las condiciones del entorno atendido.

Gestion de las sondas de temperatura y humedad ambiente

Seleccionando esta opcidn es posible proporcionar de 1a 4 sondas remotas de temperatura y humedad
ambiente. Los valores registrados por las sondas pueden consultarse en el mando a distancia y con los
sistemas de supervision disponibles.

La media de los valores registrados por las sondas puede utilizarse para la termorregulacion.

1. Coloque las sondas en una posicion que represente las condiciones del entorno atendido
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Sondas ambientales de supervision y gestion avanzadas

Al seleccionar esta opcion, el sistema avanzado de supervisién de las condiciones am- ~ ~ T T
bientales dispone de una interfaz ambiental de disefio. Las sondas remotas son capaces
de medir muchos parametros y proporcionar una imagen completa de las condiciones
ambientales en términos de:

- Temperatura y humedad

« Concentracion de dioxido de carbono (CO,)

- Concentracion de compuestos orgdnicos volatiles (COV)

. Concentracién de monoéxido de carbono (CO)

- Concentracion de dioxido de nitrégeno (NO,)

- Concentracién de metano (CH,)

+ Nivel de sonido

«  Presion atmosférica

Los parametros son registrados por el software y pueden consultarse a través de BMS o para PC. Mediante esta dltima, ademds
de acceder a cada sonda en detalle, es posible visualizar la tendencia de los datos registrados del dltimo mes y exportar los
datos de las 24 horas anteriores a un dia seleccionado.

Los avanzados dispositivos de supervision cumplen los requisitos de las certificaciones LEED, WELL y Fitwell.

La media de los valores registrados por las sondas (temperatura y humedad) puede utilizarse para la termorregulacion.

. Coloque las sondas en una posicién que represente las condiciones del entorno atendido
1. Paratermorregular con sondas remotas, deben seleccionarse al menos tres sondas MDMADX.

Médulo de comunicacion serie para Modbus TCP/IP, BACnet IP, BACnet MSTP supervisor

Permite la conexion al sistema de supervision, utilizando Modbus IP con puerto Ethernet / BACnet-IP con puerto Ethernet /
BACnet MSTP, con puerto serie RS485. Permite acceder a toda la lista de variables de funcionamiento, controles y alarmas. El
dispositivo se instala y cablea en la unidad.

La configuracion y gestion de la red corren a cargo del cliente

La longitud total de cada linea serie individual no debe superar los 1000 my la linea debe estar conectada en tipo bus.



Accesorios no incluidos

GCX

Médulo de calefaccion a gas de condensacion con control modulante

Opcién compuesta por una cdmara de combustion y un quemador de condensacién con control modulante. Estd disponible en
varias capacidades y calienta el entorno atendido. El médulo puede elegirse para integrar la bomba de calor o como alternativa
a ella. En este caso, su capacidad de calefaccion debe ser al menos igual a la prevista en el proyecto.

Gracias a la tecnologia de condensacion con premezcla y modulacion de alta eficiencia (hasta un 105 % segtn el poder calori-
fico inferior), el consumo es muy bajo y se reduce considerablemente durante el funcionamiento a carga parcial. El quemador
con bajas emisiones contaminantes (NOx inferior a 80 mg/kWh) conforme a la Clase 5 de la norma europea EN 676.

La opcidn se suministra con un mdédulo independiente que puede conectarse facilmente a la unidad durante la instalacion.

La presencia del médulo de gas necesita la impulsion horizontal.

El médulo de calefaccion incluye:

« generador de aire caliente por condensacion, con regulacién modulante integrada, alimentado con gas metano

- kit de transformacién de energia con gas licuado de petréleo (GLP)

+ kit de chimenea de acero para gases de escape

- todos los dispositivos de control y seguridad

Diagrama de la conexién de gas

1. Vélvula de cierre del gas

2.Filtro de gas (seccién grande)

3.Junta antivibracién

4 Filtro de gas (seccién pequefia)

5.Vdlvula solenoide de gas de seguridad
6.Estabilizador de presion

7. Vélvula solenoide del quemador principal de gas
8.Valvula solenoide de gas del quemador piloto

Adaptacion del médulo de calefacciéon a gas de condensacién

CAPACIDAD 20,2 28,2 40,4 56,4 Estaopcion reduce la presion estdtica disponible (en la seccién de impulsién de aire).

1. El componente requiere suministro de gas (las conexiones de gas deben ser realizadas por el Cliente).

GCO1X 35 kW v v . . La ubicacion de la unidad y el modo de evacuacién de humos deben cumplir las leyes y normas
GCO8X 44 kW + < - - vigentes en el Pais de uso.
6CO9X 65 KW v 71/ v _ 1. El montaje del kit de chimenea debe realizarlo el Cliente in situ. Segun las necesidades especificas de
la instalacion, la longitud de la chimenea puede aumentarse mediante juntas y accesorios adecuados
GC10X 82 kW - < + + (no suministrados por Midea). Para mds detalles, consulte el manual de instalacion, uso y manteni-
miento.
GCIX 100 kw ) v L L 1. La "Bateria de agua caliente de 2 rangos", los "Elementos eléctricos", el "Mddulo de calefaccion a
GC12X 130 kW - - v v gas de condensacion con control modulante" y la "Recuperacion de energia de la refrigeracion de
6CI3X 160 kW _ _ _ v alimentos" no pueden montarse simultdneamente.
Caracteristicas de uso del gas
35 kW 44 kKW 65 kW 82 kW 100 kW 130 kW 160 kW
min.  max. min.  max. min. max. mih. mdx. min.  max. mmn. max. min.  max.

Capacidad de calefaccién nominal kw 76 34,8 8,5 4 12,4 65 16,4 82 21 100 12,4 130 16,4 164

Eficiencia Hi (P.C.I.) % 107 96,3 1059 962 1081 968 1084 976 1084 972  108] 96,8 1084 976

Eficiencia Hs (P.C.S.) % 9,4 868 954 8,7 974 82 976 89 978 875 974 872 976 879

Méxima condensacién producida I/h 0,9 1 2 33 2, 42 6,6

Monoxido de carbono CO (0 % de O,)  ppm <5 <5 <5 <5 <5 <5 <5

- o 42 mg/kWh 33 mg/kWh 39 mg/kWh 32 mg/kWh 41mg/ kWh 40 mg / kWh 34 mg/kWh

. [

Oxido de nitrégeno - NOx (0 % de O,) 24 ppm 19 ppm 22 ppm 18 ppm 23 ppm 23 ppm 19 ppm

Presion disponible en el conducto de Pa 90 90 120 10 120 10 120

humos

Didmetro de la conexién de aas GAS UNIISO 228/1- UNIISO 228/1- UNIISO 228/1- UNIISO 228/1- UNIISO 228/1- UNIISO 228/1-G  UNI'ISO 228/1-
9 G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4" G3/4"M 112" G112"

Didmetro del conducto de humos mm 80 80 80 80 80 2x80 2x80

Eficiencia energética estacional de o

calefaccion [Reg.UE/2281/2016] [ns, h] & 92 %038 932 932 931 939 o

Eficiencia de emisiones [Reg. o

UE/2281/2016] [nsflow] % 973 97 974 971 97 98,1 979

Presion de alimentacion (para gas G20) mbar 20 [min. 17-mdx. 25]

Consumo de Gas @15°C-1013mbar ., g9 369 09 444 131 688 174 868 19 1058 131 1376 174 1736

(para gas G20)

45



EWX

46

Accesorios no incluidos

Mddulo de recuperacion de energia por rueda entalpica

Gracias al tratamiento higroscépico de la superficie de intercambio, la rueda entalpica permite transferir eficazmente el calor

sensible y latente del aire extraido del edificio al aire fresco y viceversa.

Opcion adecuada para aplicaciones con altos porcentajes de aire exterior y una diferencia considerable entre las condiciones

de temperatura exterior e interior.

El recuperador rotativo de velocidad fija combina una elevada superficie de intercambio con la compacidad general del médulo.

La recuperacion de energia latente y sensible es mayor en condiciones extremas, lo que reduce la capacidad necesaria para el

circuito de refrigeracion y cualquier sistema auxiliar.

Durante el funcionamiento en modo free-cooling, la rueda entdlpica se apaga automaticamente.

La opcidn se suministra con un moédulo independiente que puede conectarse facilmente a la unidad durante la instalacion.

El mddulo de recuperacion de energia por rueda entdlpica comprende:

« Rueda entdlpica

- Ventiladores de extraccion (RAD/EC)

- 1SO 16890 Filtros gruesos al 50% (G4) upstream antes del rotor para ambos
caudales

- Dispositivos de control y seguridad

Opcién compatible con los sistemas de integracion térmica disponibles

1. Esta opcidn solo es compatible con la seccion de retorno en posicion R3 (Retorno de aire descen-
dente) y configuracion CBK-G.

1. Esta opcion implica la variacion de los datos eléctricos principales de la unidad.

1. Esta opcién reduce la presion estatica disponible (en la seccion de impulsion de aire).

Combinaciones de ruedas entdlpicas

20,2 28,2 40,4 56,4
EW12X v V - -
EW18X - - v v
20,2 28,2 40,4 56,4
Flujo de aire* m3/h 3900 5100 6900 9600
Didmetro de la rueda mm 1200 1200 1800 1800
Potencia kW 1 13,9 16,8 26,3 34,3
Refrigeracion recuperada
Eficiencia % 1 n2 678 74,5 4
Energia recuperada kw 2 12,8 16 23,6 31,6
Eficiencia % 2 73,6 70,3 76,6 73,7
Calefaccion — potencia KW 3 34/ 424 63,2 84,2
recuperada
Eficiencia % 3 73,6 70,3 76,6 737

*Caudal correspondiente al 30% del caudal de aire nominal.

(1) Temperatura exterior 35 °C DB/24 °C WB, temperatura interior 27 °C DB/19 °C WB
(2) Temperatura exterior 7 °C DB/6 °C WB, temperatura interior 20 °C DB/12 °C WB
(3) Temperatura exterior -7 °C DB/-8 °C WB, temperatura interior 20 °C DB/12 °C WB



Rendimiento

Los datos de rendimiento de todas las configuraciones estan disponibles en www.Midea.com.

Tamafio 20.2 - Configuracién CCK-REVO

Rendimiento de refrigeracion con un 30 % de aire exterior y de escape

Temperatura exterior [°C] DB/WB

CAAl::EAL Ta [°C] DB/WB 20/12 25/18 30/22 35/24 40/25
kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER
20/15 nom 56,5 42,6 4,59 577 40,5 415 578 39,8 371 56,3 40,8 3,25 54,0 42,8 2,86
max. 65,0 475 3,76 66,1 45/ 3,36 66,0 441 3,00 640 450 2,62 54,0 42,8 2,86
23717 nom 59,0 444 4,76 60,1 42,6 4,26 60,0 42,0 3,80 58,4 43,2 3,34 56,0 45,2 2,92
max. 67,9 49,3 3,86 68,7 47,2 3,44 68,5 46,4 3,06 66,4 474 2,68 56,0 45,2 2,92
8500 nom 60,0 48,3 4,80 61,0 46,7 4,30 60,9 46,2 3,85 593 474 3,39 57,6 48,2 2,98
m>/h 26118 max. 68,9 53,3 3,89 69,8 51,4 3,47 69,4 50,6 3,08 674 51,6 2,1 57,6 48,2 2,98
27119 nom 61,4 481 4,87 62,3 46,6 4,36 62,2 46,2 3,91 60,5 474 342 58,6 48,4 3,02
max. 70,5 53,1 3,96 73 51,3 3,51 70,9 50,6 312 68,7 51,6 2,74 58,6 48,4 3,02
30/22 nom 65,9 474 515 66,6 46,2 4,59 66,1 46,0 4,08 64,2 474 3,57 61,8 49,0 312
max. 75,6 52,3 413 76,1 50,8 3,66 75,4 50,4 3,24 73,0 51,6 2,83 61,8 49,0 312
20/15 nom 61,9 49,2 4,91 62,9 46,7 4,40 62,8 46 3,93 61,1 47,6 3,45 58,6 50,3 3,02
maXx. 71,9 54,6 3,99 72,1 51,8 3,56 72,3 50,7 36 70,1 52 2,77 58,6 50,3 3,02
23017 nom 64,8 51,5 5,06 65,5 49,4 4,52 65,2 48,8 4,02 63,5 50,5 3,55 60,9 53,4 3,09
max. 75,2 56,9 41 75,7 54,4 3,64 75,1 53,5 3,22 72,8 54,9 2,83 60,9 53,4 3,09
13000 26/18 nom 66,1 56,4 516 66,8 54,5 4,58 66,5 54,1 4,08 64,7 55,8 3,59 63 56,5 317
m3/h max. 76,1 61,8 417 712 59,5 3,69 76,5 58,8 3,26 74,3 60,2 2,87 63 56,5 317
2719 nom 67,6 56,2 5,24 68,2 54,4 4,67 678 54,1 413 65,9 55,9 3,64 64 56,9 3,20
max. 78,4 61,5 4,22 78,8 59,4 373 78 58,8 3,31 75,7 60,2 2,90 64 56,9 3,20
30122 nom 72,2 55,2 5,47 72,6 53,8 4,87 78 53,9 4,30 69,7 55,9 3,79 673 578 3,32
max. 83,6 60,4 4,38 83,7 58,7 3,86 82,7 58,5 3,42 80 60,2 2,99 673 5738 3,32
2015 nom 62,6 50,8 4,97 63,5 48,2 4,44 63,4 475 3,96 61,6 49,2 3,46 5911 523 3,03
maXx. 72,8 56,3 4,04 73,6 534 35 73] 52,2 318 70,9 53,7 2,79 5911 5723 3,03
23017 nom 65,5 53,2 512 66,2 51 4,57 65,8 505 4,06 64 52,4 3,56 61,4 35,5 312
max. 76,1 58,7 46 76,6 56,1 3,67 75,9 35,31 3,24 73,6 56,8 2,85 61,4 35,5 312
14000 26/18 nom 66,8 58,5 518 67,5 56,5 4,62 67 56,2 412 65,3 58 3,61 63,6 58,6 3,18
m?/h max. 77,6 63,9 419 781 61,5 3,72 774 60,9 3,28 75 62,4 2,87 63,6 58,6 318
2719 nom 68,3 58,2 8,29 68,9 56,4 4,69 68,4 56,1 417 66,5 58,1 3,65 64,6 59 3,23
max. 79,3 63,6 4,24 79,7 61,4 3,76 78,9 60,8 3,33 76,4 62,5 2,90 64,6 59 323
30/22 nom 72,9 57,2 5,57 73,2 55,8 4,91 72,4 55,9 4,34 70,3 58,1 3,80 67,8 60,2 3,34

max. 846 625 441 84,6 60,7 388 835 605 344 808 624 3,00 67,8 60,2 334

Ta = Temperatura del aire interior D.B/W.B

DB = Bulbo seco

WB = Bulbo hiimedo

kWf = Capacidad de refrigeracion en kW

kWs = Capacidad de refrigeracion sensible (kW)

EER referido solo a compresores

Todas las capacidades de refrigeracién y térmicas no tienen en cuenta el calor disipado por los motores de los ventiladores



Rendimiento

Tamafio 20.2 - Configuracién CCK-REVO

Rendimiento de calefaccion con un 30 % de aire exterior y de escape

Temperatura exterior [°C] DB/WB

c':‘::: L Ta [°C] DB -15/-16 -10/-11 -5/-6 0/-1 2/1 7/6 12/11
kWt copP kWt copP kWt cop kWt cop kWt copP kWt CcoP kWt COP
0 nom 3B 417 376 4,36 42,6 4,58 48,6 4,76 51,4 4,85 58,6 4,92 66,6 5,01
max. 576 395 5915 3,77 63,9 3,67 70,4 3,61 73,6 339 82,4 3,51 92,6 3,42
5 nom 33] 38 36,9 4,09 42,0 4,28 481 4,45 50,8 4,50 581 4,57 65,9 4,64
max. 55,9 3,73 58,2 353 62,9 3,44 69,6 3,38 72,9 3,34 81,8 3,27 91,8 319
nom 32,6 379 36,5 3B 4,6 412 478 4,27 50,5 4,32 577 4,40 65,5 4,46
8500 8 max. 54,9 3,59 57,5 3,40 62,4 3,32 69,2 3,25 72,4 3,22 81,4 36 91,4 3,08
m*/h 20 nom 323 3,70 36,3 3,84 41,4 3,98 47,6 414 50,4 4,20 57,5 4,26 65,3 4,32
max. 54,3 3,50 57,0 3B 62,1 323 68,9 316 72,2 34 81,2 3,08 91,1 3,00
2 nom 32,0 3,61 36,0 374 41,2 3,89 474 4,02 50,2 4,08 573 415 65,0 419
maXx. 53,7 3,42 56,6 3,25 61,7 35 68,6 3,08 7,9 3,06 80,9 3,00 90,8 2,93
25 nom 3 3,47 357 3,60 41,0 3,76 471 3,86 49,9 3,90 57,0 3,99 64,6 4,04
maXx. 52,8 3,30 359 312 61,2 3,03 68,3 2,97 71,6 2,95 80,6 2,89 90,3 2,82
0 nom 373 4,49 40,7 4,72 45,6 5,02 45,6 5,02 54,6 541 62,2 5,65 70,8 5,85
max. 62,1 4,50 62,9 4,34 66,5 4,32 66,5 4,32 75,6 4,34 84,5 4,36 951 4,34
5 nom 36,3 4,23 39,9 4,42 44,9 4,67 44,9 4,67 54 5,00 61,5 5,21 70,1 5,39
max. 59,9 4,25 61,3 4,09 65,4 4,04 65,4 4,04 74,8 4,04 83,8 4,05 94,4 4,03
8 nom 357 4,07 394 4,25 44,5 4,48 44,5 4,48 53,6 4,79 61,2 4,98 69,7 516
13000 max. 58,7 4,08 60,4 3,92 64,7 3,87 64,7 3,87 74,3 3,87 83,4 3,88 93,9 3,85
m3/h 20 nom 353 3,97 39] 415 44,2 433 44,2 433 53,4 4,64 61 4,84 69,4 4,99
max. 58 4,00 59,8 3,81 64,3 3,76 64,3 3,76 74 3,76 83) 3,76 937 3,75
nom 34,9 3,87 38,8 4,03 44 4,23 44 4,23 53,2 4,51 60,8 4 69,2 4,84
2 max. 57,2 3,89 59,3 3,73 63,9 3,67 63,9 3,67 73,7 3,65 82,8 3,65 93,4 3,65
nom 34,4 373 384 3,88 43,6 4,07 43,6 4,07 52,9 4,34 60,4 4,51 68,8 4,65
» max. 56,1 374 58,5 3,59 63,3 3,52 63,3 3,52 73,3 3,51 82,4 3,51 92,9 3,49
10 nom 375 4,55 40,9 4,79 45,8 511 45,8 5N 54,8 5,55 62,3 5,82 AN 6,03
max. 62,9 4,59 63,4 4,43 66,9 4,40 66,9 4,40 75,9 4,46 84,8 4,51 95,5 4,50
" nom 36,5 4,28 40,1 4,49 451 4,75 451 4,75 54,1 510 61,7 5,37 70,4 5,54
max. 60,6 4,33 61,8 415 65,7 4 65,7 4an 75) 415 84/ 46 94,7 417
" nom 359 412 39,6 4,32 44,1 4,56 44,1 4,56 53,8 4,89 61,4 512 70 5,30
14000 max. 593 4,18 60,8 4,00 65 3,94 65 3,94 74,6 3,97 83,6 3,98 94,3 4,00
m*/h 20 nom E55 4,02 39,2 4,20 44,4 4,44 44,4 4,44 5315 473 61,1 4,97 69,7 513
max. 58,5 4,06 60,2 3,88 64,6 3,85 64,6 3,85 74,3 3,87 83,4 3,88 94 3,87
2 nom 35/ 3,92 38,9 4,09 44) 4,28 44) 4,28 53,3 4,63 60,9 4,80 69,4 4,99
max. 577 39 59,7 3,80 64,2 35 64,2 3,75 74 3,76 831 3,76 93,7 3,76
25 nom 34,6 3,77 38,5 3B 43,8 413 43,8 413 53 4,42 60,6 4,59 69 4,76

maXx. 56,7 3,83 58,9 3,66 63,6 359 63,6 35 73,6 3,61 82,7 3,61 SBL3 3,62

Ta = Temperatura ambiente interior DB/WB
DB = Bulbo seco

kWt = Potencia calorifica suministrada (kW)
COP referido sélo a compresores

Capacidades de calefaccién integradas

Temperatura del aire de entrada del

intercambiador exterior °C (D.B. / W.B.) -5/-54 0/-06 5/3.9 Otro

Coeficiente multiplicador de la capacidad de calefaccion 0,89 0,88 0,94 1

La capacidad de calefaccion integrada representa la capacidad de calefaccion real teniendo en cuenta también los ciclos de descongelacién.

Para obtener la capacidad de calefaccién integrada, multiplique el valor de la potencia calorifica en kWt (indicado en las tablas de potencia calorifica) por los coeficientes indicados en
la tabla.

DB = Bulbo seco

WB = Bulbo himedo

En caso de temperaturas exteriores bajo cero y funcionamiento prolongado de la bomba de calor, es necesario facilitar la evacuacion del agua producida durante el ciclo de descon-
gelacion, para evitar la formacion de hielo en la base de la unidad. Preste atencién a que la extraccién no suponga ningun inconveniente para las cosas o las personas.
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Rendimiento

Tamafio 28.2 - Configuracién CCK-REVO

Rendimiento de refrigeracion con un 30 % de aire exterior y de escape

Temperatura exterior [°C] DB/WB

C?:::L Ta [°C] DB/WB 20/12 25/18 30/22 35/24 40/25
kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER
20/15 nom 75,5 56,5 5,03 712 54,0 4,54 718 53,2 412 76,8 54,9 3,62 75,0 57,8 316
max. 88,5 63,9 3,86 90,7 61,2 3,46 91,3 60,2 312 90,0 61,6 2,75 75,0 578 316
23/17 nom 78,8 58,7 5,22 80,3 56,5 4,69 80,8 56,0 4,23 79,8 57,8 373 779 60,8 3,27
maXx. 92,4 66,2 3,98 94,3 63,7 3,56 94,8 630 3,20 sis 64,5 2,82 719 60,8 3,27
13000 nom 80,3 63,7 5,28 81,8 61,6 4,76 82,2 61,3 4,28 81,2 631 3,80 80,1 65,0 3395
m>/h 26018 maXx. 94,3 N2 4,03 96,0 69,0 3,61 96,5 68,3 3,24 95,3 69,8 2,87 80,1 65,0 3,35
27119 nom 82,0 63,4 5,36 83,5 61,5 4,83 83,9 61,3 4,37 82,8 63/ 3,85 81,5 65,2 3,40
max. 96,3 71,0 410 98,0 68,8 3,66 98,0 68,2 3,27 971 69,8 2,91 81,5 65,2 3,40
30/22 nom 873 62,2 5,63 88,7 60,8 5,07 88,9 60,9 4,58 8738 63,0 405 86,2 65,8 3,56
max. 1029 697 4,29 104 67,9 3,81 104 67,7 341 103 69,6 3,04 86,2 65,8 3,56
20/15 nom 78,7 63,0 5,21 80,4 60,1 4,70 80,9 59,3 4,23 79,7 61,7 3,72 71,8 65,8 3,27
max. 93] 7,0 4,00 951 67,6 3,59 95,6 66,5 3,22 94, 68,7 2,84 71,8 65,8 3,27
23/17 nom 82,0 65,8 5,40 83,5 63,3 4,83 83,9 62,9 4,37 82,7 65,5 3,85 80,8 69,6 3,36
max. 971 73,7 412 99,0 70,9 3,69 99,0 70,1 3,30 97,6 72,3 2,92 80,8 69,6 3,36
17000 nom 83,6 72,0 5,46 85,1 69,8 4,92 85,4 69,6 4,42 84,3 72,2 3,90 83,5 73,8 3,46
m?/h 26118 max. 99,0 79,9 418 101 713 374 101 76,7 3,34 99,0 79,0 2,95 83,5 73,8 3,46
27119 nom 85,4 71,6 5,54 86,7 69,6 4,98 87,0 69,6 4,49 85,8 72,2 3,97 85,0 74,2 3,53
maXx. 1009 79,5 4,22 103 771 3,78 103 76,6 3,40 101 79/ 3,00 85,0 74,2 3,53
30/22 nom 90,7 70,2 5,82 92,0 68,8 5,23 921 69,2 4,70 90,9 72,2 47 89,5 75,5 3,68
maXx. 1078 78,0 4,42 109 76, 3,93 109 76,2 3,53 107 78,9 312 89,5 75,5 3,68
20/15 nom 80,7 68,3 5,3 82,2 65,0 4,78 82,6 64,3 4,30 81,4 67,3 3,81 79,5 72,2 BES
max. 95,9 76,4 4,08 977 72,7 3,66 98,0 n7 3,28 96,5 74,5 2,90 79,5 72,2 33
23717 nom 84,0 715 5,49 85,4 68,8 4,93 85,8 68,6 4,44 84,5 8 3,91 82,4 76,8 3,43
max. 100,0 797 4,20 102 76,5 3,76 102 75,9 3,37 100 78,8 2,98 82,4 76,8 3,43
20500 nom 85,6 78,9 5,56 86,9 76,4 5,00 87,2 76,4 4,50 86,0 79,8 3,97 85,6 80,9 3,54
m?/h 26018 max. 101,9 87,0 4,26 103 84,2 3,78 104 83,8 3,42 102 86,6 3,02 85,6 80,9 3,54
27719 nom 873 78,5 5,63 88,7 76,3 5,07 88,9 76,4 4,58 876 79,9 4,04 87,0 81,6 3,60
max. 1039 86,5 4,31 106 83,9 3,86 106 83,7 3,46 104 86,7 3,06 87,0 81,6 3,60
30/22 nom 92,8 76,8 5,91 94,0 75,4 5,31 94, 76,1 4,80 92,8 79,9 4,24 91,5 83,4 3,77
max. 10,7 84,8 4,50 12 82,8 4,00 12 83,2 3,60 10 86,6 319 91,5 83,4 3,77

Ta = Temperatura del aire interior D.B/W.B

DB = Bulbo seco
WB = Bulbo hiimedo

kWf = Capacidad de refrigeracion en kW
kWs = Capacidad de refrigeracion sensible (kW)

EER referido solo a compresores

Todas las capacidades de refrigeracidn y térmicas no tienen en cuenta el calor disipado por los motores de los ventiladores
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Rendimiento

Tamaio 28.2 - Configuracion CCK-REVO

Rendimiento de calefaccién con un 30 % de aire exterior y de escape

Temperatura exterior [°C] DB/WB

C':‘:::L Ta [°C] DB -15/-16 -10/-11 -5/-6 0/-1 2/1 7/6 12/11
kWt CoP kWt COoP kWt CoP kWt COoP kWt CoP kWt COoP kWt CcoP
10 nom 378 3,67 48,0 4,25 56,8 4,68 66,0 5,01 69,7 512 78,8 5,29 88,5 5,36
max. 451 3,44 59/ 3,63 72,1 3,79 85,6 3,89 90,7 3,91 103 3,94 1 3,95
" nom 38,5 3,53 48,7 4,06 56,8 4,37 65,6 4,67 69,3 4,75 784 4,90 88,2 4,98
max. 46,7 36 60,3 3,35 73,6 3,50 86,2 3,60 91,2 3,63 103,9 3,67 17 3,67
nom 38,7 3,40 48,2 3,89 56,8 4,21 65,6 4,46 69,2 4,55 78,3 4,69 88,0 4,76
13000 8 max. 477 3,00 61,1 3,20 74,2 3,34 86,6 3,45 91,5 3,48 104 3,52 17 3,51
m*/h 20 nom 38,9 333 479 3,77 56,8 4,09 65,6 4,34 69,2 4.4 78,2 4,55 879 4,60
max. 48,3 2,91 61,6 310 74,6 3,24 86,9 3,36 91,8 3,38 104 3,42 17 3,42
2 nom 39,0 3,25 481 3,67 56,9 3,98 65,6 4,23 691 4,29 781 4,39 87,8 4,46
maXx. 49,0 2,82 621 3,00 75,0 315 871 3,26 92,0 3,29 104 3,31 117 3,32
25 nom B°8 312 48,3 453 57,0 3,83 65,6 4,02 69,1 4,09 78,0 419 877 4,26
max. 50,1 2,69 63,0 2,88 75,6 3,02 87,6 313 92,4 314 105 3,20 n7 319
0 nom 375 3,76 473 4,41 56,7 4,95 66,1 5,39 69,9 5,55 79,2 5,82 89,3 6,03
max. 44,0 3,70 579 3,94 ny 417 84,9 4,33 90,1 4,39 103 4,49 1 4,57
" nom 379 3,61 474 4,20 56,7 4,65 65,8 5,05 69,6 515 78,8 5,40 88,7 5,58
max. 45,5 3,37 591 3,63 72,5 3,84 85,4 4,01 90,5 4,07 103 415 17 4,23
nom 38,2 3,51 47,6 4,04 56,7 4,50 65,7 4,83 69,4 4,96 78,6 517 88,5 5,33
17000 8 max. 46,4 3,20 59,8 3,46 73,0 3,67 85,7 3,83 90,7 3,89 103 3,97 17 4,05
m>/h 20 nom 38,4 3,43 477 3,98 56,7 4,36 65,6 4,70 69,3 4,81 78,5 5,01 88,3 516
maXx. 47,0 312 60,3 3,37 73,4 3,56 85,9 3,72 90,9 3,78 103 3,87 117 3,93
22 nom 38,6 3,36 4738 3,86 56,7 4,27 65,6 4,57 69,2 4,67 78,4 4,87 88,2 5,01
max. 47,6 3,01 60,8 3,25 73,8 3,46 86,2 3,62 91,1 3,68 104 3,76 1 3,81
25 nom 38,9 3,24 48,0 3,72 56,8 4,09 65,6 4,38 69,2 4,46 78,2 4,66 88,0 4,78
max. 48,6 2,88 61,5 3N 743 3,32 86,6 3,46 91,4 3,52 104 3,61 1 3,66
0 nom 374 3,82 472 4,50 56,7 511 66,2 5,61 70,1 5,79 79,6 6,12 89,8 6,41
max. 433 3,83 573 412 2 4,40 84,5 4,61 89,8 4,68 103 4,83 17 4,96
" nom 378 3,67 473 4,30 56,7 4,81 65,9 5,26 69,7 5,40 79,1 5,69 89,2 595
max. 44,8 3,50 58,4 379 9 4,06 84,9 4,27 90,2 433 103 4,47 117 4,59
" nom 38,0 335 475 417 56,6 4,64 65,8 5,05 69,6 5,19 78,8 547 88,8 5,69
20500 max. 45,7 33 59,1 3,63 72,4 3,87 85,2 4,07 90,4 414 103 4,29 17 438
m?/h 20 nom 38,2 3,51 475 4,06 56,7 4,54 65,7 4,92 69,5 5,03 78,7 5,32 88,6 5,50
max. 46,3 3,21 59,6 359 72,8 3,75 85,5 3,95 90,6 4,02 103 415 17 4,26
nom 384 3,43 47,6 3,97 56,7 4,43 65,7 4,79 69,4 4,92 78,6 5,17 88,5 5,36
2 max. 46,8 312 60,1 34 73 3,64 85,7 3,84 90,7 3,91 103 4,02 17 414
25 nom 38,7 3,34 4738 3,83 56,7 4,27 65,6 4,58 69,3 47 78,4 4,93 88,2 510

max. 4738 2,97 60,8 3,25 73,6 3,49 86,0 3,68 91,0 3,75 103 3,84 17 3,95

Ta = Temperatura ambiente interior DB/WB
DB = Bulbo seco

kWt = Potencia calorifica suministrada (kW)
COP referido sélo a compresores

Capacidades de calefaccién integradas

Temperatura del aire de entrada del

intercambiador exterior °C (D.B. / W.B.) 5/-54 0/-06 5/39 Otro

Coeficiente multiplicador de la capacidad de calefaccién 0,89 0,88 0,94 1

La capacidad de calefaccion integrada representa la capacidad de calefaccion real teniendo en cuenta también los ciclos de descongelacion.

Para obtener la capacidad de calefaccidn integrada, multiplique el valor de la potencia calorifica en kWt (indicado en las tablas de potencia calorifica) por los coeficientes indicados en
la tabla.

DB = Bulbo seco

WB = Bulbo himedo

En caso de temperaturas exteriores bajo cero y funcionamiento prolongado de la bomba de calor, es necesario facilitar la evacuacién del agua producida durante el ciclo de descon-
gelacion, para evitar la formacion de hielo en la base de la unidad. Preste atencion a que la extraccién no suponga ningun inconveniente para las cosas o las personas.
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Rendimiento

Tamafio 40.4 - Configuracion CCK-REVO

Rendimiento de refrigeracion con un 30 % de aire exterior y de escape

Temperatura exterior [°C] DB/WB

C':?::L Ta [°C] DB/WB 20/12 25/18 30/22 35/24 40/25
kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER
20/15 nom 112 79,3 4,32 15 75,7 3,91 15 74,2 3,51 13 75,1 310 109 78,7 2,72
maXx. 125 86,4 3,77 127 82,2 3,37 127 80,3 3,00 124 81,4 2,64 109 78,1 2,72
23017 nom 118 82,3 4,50 120 79,1 4,04 120 719 3,60 118 79,5 3,20 13 82,6 2,78
max. 130 89,2 3,86 132 85,6 3,45 132 84 3,08 129 85,2 2,70 13 82,6 2,78
17000 nom 120 88,7 4,55 122 85,7 4,08 123 84,7 3,67 120 86,3 3723 116 89,4 2,84
m?/h 20018 méXx. 133 95,6 3,92 135 92/ 3,50 135 90,8 312 131 92 2,72 116 89,4 2,84
2719 nom 123 88,4 4,64 125 85,6 4,15 125 84,7 37 122 86,4 3,26 118 89,5 2,86
max. 136 95,2 3,98 138 92,0 335 137 90,7 34 134 921 2,77 118 89,5 2,86
30122 nom 132 87,2 4,89 134 84,9 4,36 133 84,4 3,88 130 86,4 3.4 126 896 3,00
max. 146 94 417 147 91,2 3,68 146 90,4 3,27 143 92 2,88 126 896 3,00
2015 nom 120 89,2 4,55 122 84,9 4,08 122 83,4 3,65 19 85,7 3,21 115 90 2,82
max. 134 96,5 3,94 135 91,7 3,49 135 89,8 312 132 91,7 2,74 115 90 2,82
23/17 nom 126 92,9 4,72 127 89,2 419 127 88,1 3,75 124 90,6 3,30 120 95 2,91
max. 140 100 4,06 141 96,0 3,60 141 94,4 3,20 137 96,6 2,81 120 95 2,91
23000 nom 128 101 4,78 130 977 4,28 130 96,8 3,81 127 99,4 3,36 122 104 2,93
m?/h 2008 max. 142 108 4,09 144 1040 3,65 143 103 3,23 140 105 2,85 122 104 2,93
2719 nom 131 101 4,85 133 975 4,35 132 96,8 3,85 129 99,5 3,39 124 104 2,97
maXx. 146 108 417 147 1040 3,68 146 103 3,27 142 105 2,86 124 104 2,97
30122 nom 140 99/ 5,09 142 96,6 4,55 141 96,4 4,04 137 99,4 3,54 132 104 310
max. 156 106 4,35 157 103,0 3,85 155 103 3,39 151 105 2,98 132 104 310
20115 nom 123 93,6 4,64 125 89,0 415 125 87,6 3,72 122 90,4 3,27 17 95,3 2,85
max. 137 101 3% 139 96,0 3,56 138 94/ 316 134 96,5 2,76 17 95,3 2,85
2317 nom 128 97,8 4,78 130 93,38 4,28 130 92,8 3,81 127 95,8 3,36 122 101 2,94
max. 143 105 4 144 10,0 3,64 144 99,2 3,24 140 102 2,85 122 101 2,94
26000 nom 131 107 4,85 133 103,0 435 132 102 3,85 129 105 3,39 124 110 2,97
m*/h 26018 maXx. 146 14 417 147 10,0 3,68 146 109 3,27 142 12 2,86 124 110 2,97
2719 nom 134 106 4,94 135 103,0 438 135 102 3,91 132 106 3,46 126 m 2,99
max. 149 14 4,22 150 10,0 3,73 149 109 3,31 145 12 2,91 126 M 2,99
3022 nom 143 105 516 144 102,0 4,59 143 102 4,07 139 106 3,57 134 1M 313
max. 159 12 4,39 160 109,0 3,88 158 108 3,43 154 12 3,01 134 111 313

Ta = Temperatura del aire interior D.B/W.B

DB = Bulbo seco
WB = Bulbo himedo

kWf = Capacidad de refrigeracion en kW
kWs = Capacidad de refrigeracion sensible (kW)

EER referido solo a compresores

Todas las capacidades de refrigeracidn y térmicas no tienen en cuenta el calor disipado por los motores de los ventiladores
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Rendimiento

Talla 40.4 - Configuracion CCK-REVO

Rendimiento de calefaccion con un 30 % de aire exterior y de escape

Temperatura exterior [°C] DB/WB

citlj:: L Ta[°C] DB -15/-16 -10/-11 -5/-6 0/ 21 7/6 12/11

kWt cop kWt cop kWt copP kWt cop kWt cop kWt cop kWt COP

10 nom 75,1 3,90 82,6 3,97 92,6 410 92,6 410 111 4,22 126 4,23 143 4,22

max. 15 3,77 119 3,54 127 3,40 127 3,40 146 3,25 163 34 183 3,03

15 nom 73,8 3,67 81,1 3,74 91,3 3,82 91,3 3,82 10 3,93 125 3,94 142 3,94

max. 12 3,57 116 3,31 125 318 125 318 145 3,06 162 2,95 182 2,86

nom 72,1 3,55 80,2 3,60 90,7 3,69 90,7 3,69 109 3,76 124 3,78 141 3,78

17000 8 max. 10 3,44 15 3,21 124 3,07 124 3,07 144 2,94 161 2,84 181 2,15
m>/h 20 nom 72 3,46 79,7 35l 90,2 359 90,2 359 109 3,68 124 3,69 140 3,66
max. 108 33 114 34 123 2,99 123 2,99 143 2,85 161 2,18 180 2,69

2 nom 7,3 3,38 79,2 343 89,8 3,49 89,8 3,49 108 3,56 124 3,60 140 358

max. 107 3,26 13 3,05 123 2,93 123 2,93 143 2,80 161 2,72 180 2,63

25 nom 70,4 3,26 78,4 3,31 89,2 338 89,2 338 108 345 123 3,46 139 3,45

max. 105 313 111 2,93 122 2,82 122 2,82 142 2,69 160 2,62 179 2,54

10 nom 78] 4,18 85 4,30 94,4 4,50 94 4,50 12 47 128 4,85 145 4,90

max. 122 4,19 124 3,95 131 3,84 131 3,84 149 3,76 166 3,70 187 3,63

15 nom 76 3,94 83 4,05 93 419 93 419 m 4,37 127 4,50 144 4,56

max. 18 3,95 121 37 129 3,60 129 3,60 147 3,50 165 3,45 186 3,39

8 nom 74,8 3,80 82 3,89 92,3 4,03 92 4,03 il 4,22 126 4,30 143 4,35

23000 max. 116 3,82 19 3,56 128 3,47 128 3,47 147 3,38 164 3,31 185 3,26
m/h 20 nom 74 3,70 81 3,79 91,8 3,92 92 3,92 10 4,07 126 419 143 4,24
maXx. 14 3,71 118 3,48 127 3,38 127 3,38 146 3,28 164 3,23 184 317

2 nom 73,3 3,61 81 3,69 91,3 3,82 91 3,82 110 3,99 125 4,06 142 410

maXx. 13 3,63 17 3,40 126 3,28 126 3,28 146 3,21 163 34 184 310

25 nom 72,2 3,49 80 3,56 90,6 3,68 91 3,68 109 3,81 125 3,91 142 3,97

max. m 3,50 15 3,26 125 316 125 316 145 3,09 163 3,04 183 2,98

10 nom 79 4,27 86 4,43 951 4,64 95 4,64 13 4,91 129 510 146 518

max. 125 4,36 126 412 132 4,00 132 4,00 150 3,96 167 3,92 188 3,87

nom 76,8 4,02 84 414 93,7 434 94 434 112 4,57 127 4,69 145 4,80

" max. 121 412 123 3,87 130 3,75 130 35 148 3,68 166 3,66 187 3,61

8 nom 75,6 3,88 83 4,00 92,8 404 93 404 1M1 4,37 127 4,50 144 4,59

26000 max. 118 395 121 37 129 3,61 129 3,61 148 355 165 3,50 186 3,46
m?/h 20 nom 74,8 3,78 82 3,89 92,3 4,05 92 4,05 m 4,25 126 4,36 144 4,46
max. 116 3,84 120 3,63 128 3,51 128 3,51 147 3,45 165 3,42 186 3,38

22 nom 74 3,70 81 3,79 91,8 3,94 92 3,94 110 412 126 4,24 143 4,32

max. 15 3,76 19 3,54 127 3.4 127 3.4 147 3,37 164 3,31 185 3,28

25 nom 72,9 3,56 81 3,66 91,1 3,78 91 3,78 10 3,97 125 4,06 143 46

max. 13 3,63 17 3,40 126 3,30 126 3,30 146 3,23 164 3,20 184 36

Ta = Temperatura ambiente interior DB/WB
DB =Bulbo seco

kWt = Potencia calorifica suministrada (kW)
COP referido sélo a compresores

Capacidades de calefaccion integradas

Temperatura del aire de entrada del

intercambiador exterior °C (D.B. / W.B.) 5/-54 0/-06 5/39 Otro

Coeficiente multiplicador de la capacidad de calefaccion 0,89 0,88 0,94 1

La capacidad de calefaccion integrada representa la capacidad de calefaccion real teniendo en cuenta también los ciclos de descongelacion.

Para obtener la capacidad de calefaccidn integrada, multiplique el valor de la potencia calorifica en kWt (indicado en las tablas de potencia calorifica) por los coeficientes indicados en
la tabla.

DB = Bulbo seco

WB = Bulbo himedo

En caso de temperaturas exteriores bajo cero y funcionamiento prolongado de la bomba de calor, es necesario facilitar la evacuacion del agua producida durante el ciclo de descon-
gelacion, para evitar la formacion de hielo en la base de la unidad. Preste atencidn a que la extraccion no suponga ningun inconveniente para las cosas o las personas.
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Rendimiento

Tamaiio 56.4 - Configuracion CCK-REVO

Rendimiento de refrigeracion con un 30 % de aire exterior y de escape

Temperatura exterior [°C] DB/WB

C':ll"::l' Ta [°C] DB/WB 20/12 25/18 30/22 35/24 40/25
kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER kWf kWs EER
20/15 nom 144 103 4,30 148 98,5 3,87 150 97 3,50 148 99,2 3,08 145 104 2,70
max. 156 110 3,66 161 105 3,29 162 104 2,96 160 106 2,61 145 104 2,70
23717 nom 151 106 4,44 154 103 3,99 156 101 3,60 154 104 317 150 108 2,18
max. 163 13 3,78 167 10 339 169 108 3,04 167 10 2,10 150 108 2,18
22000 nom 154 114 4,51 158 111 4,05 159 110 3,65 157 12 3,22 153 17 2,82
m?/h 26118 maXx. 167 121 3,83 171 118 343 172 17 3,08 170 119 2,73 153 17 2,82
27/19 nom 157 14 4,57 161 110 4n 162 110 3,70 160 12 3,27 156 17 2,86
maXx. 17 121 3,89 173 n7 3,48 174 116 313 172 19 2,16 156 17 2,86
30/22 nom 168 12 4,80 17 109 4,30 172 109 3,87 170 12 3,42 166 17 3,00
max. 181 19 4,07 184 116 3,63 185 116 3,26 183 18 2,89 166 17 3,00
nom 156 118 4,56 159 13 4,07 161 111 3,69 158 15 3,23 155 122 2,85
20175 max. 170 126 3,89 173 120 3,48 174 118 312 172 122 2,75 155 122 2,85
23717 nom 162 123 4,67 166 18 4,20 167 17 3,79 164 122 3,33 160 128 2,91
max. 176 131 3,99 180 126 3,58 181 125 3,21 178 128 2,83 160 128 2,91
32000 nom 166 134 4,76 169 130 4,26 170 129 3,84 168 133 3,39 164 140 2,98
m?/h 26118 max. 180 142 4,05 183 137 3,61 184 136 3,24 181 140 2,86 164 140 2,98
27119 nom 169 133 4,82 172 129 4,31 172 129 3,88 1 133 3,44 167 140 3,02
max. 184 141 an 187 137 3,67 188 136 3,30 185 140 2,91 167 140 3,02
nom 179 131 5,02 182 128 4,51 182 128 4,04 180 133 3,59 176 140 316
30722 max. 196 138 4,28 198 135 3,81 199 135 3,42 196 140 3,03 176 140 316
TR nom 157 121 4,57 161 116 an 162 114 3,70 160 118 3,27 156 125 2,86
max. 172 129 43,8 175 123 50,0 176 121 315 173 125 2,18 156 125 2,86
23117 nom 164 126 472 167 121 4,22 168 120 3,80 166 125 3,36 162 132 2,95
max. 178 134 44,4 181 129 50,6 182 128 3,22 180 132 2,85 162 132 2,95
34000 nom 167 137 477 170 133 4,27 1 133 3,85 169 137 34 165 144 2,99
m®/h 26118 max. 182 145 44,1 185 141 50,9 186 140 3,27 183 144 2,89 165 144 2,99
27719 nom 7 137 4,86 173 133 4,35 174 132 3,92 172 137 3,45 168 144 3,03
max. 186 144 45,0 189 140 51,2 189 140 3,30 187 144 2,93 168 144 3,03
30/22 nom 181 134 5,08 184 131 4,55 184 132 4,09 182 137 9,47 177 145 317
max. 198 142 45,9 200 138 52/ 201 139 345 19796 144 3,06 177 145 317

Ta = Temperatura del aire interior D.B/W.B

DB = Bulbo seco
WB = Bulbo himedo

kWf = Capacidad de refrigeracion en kW
kWs = Capacidad de refrigeracidn sensible (kW)

EER referido solo a compresores

Todas las capacidades de refrigeracion y térmicas no tienen en cuenta el calor disipado por los motores de los ventiladores
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Rendimiento

Tamafiio 56.4 - Configuraciéon CCK-REVO

Rendimiento de calefaccion con un 30 % de aire exterior y de escape

Temperatura exterior [°C] DB/WB

C‘:l::: L Ta[°C] DB -15/-16 -10/-11 -5/-6 0/-1 21 7/6 12/11
kWt cop kWt cop kWt cop kWt cop kWt cop kWt cop kWt CoP
10 nom 76,3 3,29 96,6 3,66 17 3,94 136 413 144 416 164 4,22 185 4,21
max. 88,5 3,01 118 3,09 145 315 17 319 181 319 206 316 231 310
15 nom 719 3,09 977 3,43 118 3,69 137 3,83 145 3,89 164 3,90 185 3,90
max. 92,5 2,15 121 2,84 148 2,93 173 2,96 183 2,97 208 2,96 233 2,91
nom 78,9 2,99 98,0 3,29 119 355 137 3,67 145 3,71 165 375 185 3,73
22000 8 max. 95,1 2,61 123 2, 149 2,79 174 2,84 184 2,84 208 2,83 233 2,79
m?/h 20 nom 79,6 2,91 99,0 3,21 19 3,44 137 3,56 145 3,60 165 3,63 185 3,62
max. 96,8 2,53 124 2,64 150 2, 175 2,76 185 2,77 209 2,16 234 2,73
2 nom 80,3 2,85 100 313 19 338 138 3,47 145 3,49 165 353 185 3,51
max. 99,0 2,46 125 2,55 152 2,65 176 2,69 185 2,69 210 2,69 234 2,66
25 nom 81,3 2,73 100 2,98 120 3,21 138 3,32 146 3,36 165 3,37 185 3,36
max. 101 2,33 127 2,45 153 2,54 177 2,58 187 2,59 211 2,59 236 2,57
10 nom 74,8 3,48 95,4 3,99 116 4,40 136 473 144 4,82 165 5,02 185 510
maXx. 83,8 3,38 13 3,56 140 3,70 167 3,81 177 3,84 203 3,89 229 3,90
5 nom 761 3,30 96,2 3,76 117 414 136 4,40 144 4,49 164 4,62 185 473
max. 874 3,08 116 3,28 143 3,42 168 3,52 178 3,55 204 3,61 230 3,63
" nom 77,0 318 96,8 3,61 117 3,95 136 4,21 144 4,29 164 4,44 185 4,52
32000 max. 89,7 2,92 18 312 144 3,27 169 3,37 179 3,40 205 3,47 230 3,47
m®/h 20 nom 776 312 972 3,52 118 3,87 136 410 144 416 164 4,31 185 4,39
max. 91,2 2,82 119 3,03 145 317 170 3,28 180 3,31 205 3,36 230 3,37
99 nom 78,3 3,05 977 3,43 118 3,76 136 3,98 144 4,05 164 418 185 4,26
max. 92,7 2,73 120 2,92 146 3,07 17 319 180 3,21 206 3,27 231 3,29
25 nom 79,3 2,94 98,0 3,29 118 3,60 137 3,82 145 3,90 164 3,99 185 4,07
max. 951 2,60 122 2,79 147 2,94 172 3,06 182 3,09 206 313 231 315
10 nom 74,7 3,51 95,3 4,04 116 4,46 136 4,81 144 4,92 165 513 186 5,26
max. 83,3 3,44 112 3,62 140 3,79 166 3,90 176 3,93 203 4,01 229 4,02
15 nom 76,0 3B 96,0 3,80 17 419 136 4,49 144 4,57 164 473 185 4,85
maXx. 86,8 312 15 3,32 142 3,49 168 3,61 178 3,65 204 3,72 229 378
" nom 76,8 3,21 96,6 3,66 17 4,02 136 4,29 144 4,38 164 4,53 185 4,64
34000 max. 89,0 2,97 17 317 143 338 169 3,46 179 3,50 204 335 230 3,58
m®/h 20 nom 774 315 96,9 3,56 n7 3,90 136 417 144 4,25 164 4,40 185 4,50
max. 90,6 2,87 18 3,07 144 3,22 170 3,36 179 339 205 3,46 230 3,47
22 nom 78,0 3,07 974 3,47 18 3,82 136 4,05 144 413 164 4,26 185 4,37
max. 92,0 2,78 19 2,96 145 313 170 3,26 180 3,30 205 335 230 3,38
25 nom 79,0 2,96 98,0 338 118 3,66 137 3,89 144 3,95 164 4,08 185 418

max. 94,4 2,64 121 2,84 147 3,01 7 312 181 316 206 323 231 325

Ta = Temperatura ambiente interior DB/WB
DB = Bulbo seco

kWt = Potencia calorifica suministrada (kW)
COP referido sélo a compresores

Capacidades de calefaccion integradas

Temperatura del aire de entrada del

intercambiador exterior °C (D.B. / W.B.) 5/-54 0/-06 5/39 Otro

Coeficiente multiplicador de la capacidad de calefaccién 0,89 0,88 0,94 1

La capacidad de calefaccion integrada representa la capacidad de calefaccion real teniendo en cuenta también los ciclos de descongelacion.

Para obtener la capacidad de calefaccion integrada, multiplique el valor de la potencia calorifica en kWt (indicado en las tablas de potencia calorifica) por los coeficientes indicados en
la tabla.

DB =Bulbo seco

WB = Bulbo himedo

En caso de temperaturas exteriores bajo cero y funcionamiento prolongado de la bomba de calor, es necesario facilitar la evacuacion del agua producida durante el ciclo de descon-
gelacion, para evitar la formacién de hielo en la base de la unidad. Preste atencion a que la extraccion no suponga ningun inconveniente para las cosas o las personas.
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